
Gastein
Card

Winter 2025/26

Ihre Vorteile
im Überblick
Your benefits

at a glance



Willkommen in Gastein / Welcome to Gastein   
Einleitung / Introduction   

Öffentlicher Verkehr  / Public transport   
Guest Mobility Ticket  

Thermen, Wellness & Bäder / Wellness & spa   
Felsentherme Bad Gastein   
Alpentherme Gastein
Solarbad Gastein
Radon-Thermal Schnupperbad / Intro to the radon spa  
Gasteiner Dunstbad / Gastein vapour bath   
Gasteiner Heilstollen / Gastein healing gallery   
Beauty am Bergl - Hartlbauer 

Bergbahnen / Mountain lifts 
Goldbergbahn Sportgastein   
Stubnerkogelbahn Bad Gastein   
Graukogelbahn Bad Gastein   
Senderbahn Skizentrum Angertal   
Schlossalmbahn Bad Hofgastein   
Gipfelbahn-Fulseck / Fulseck summit lift  

Sport & Aktiv Erlebnis Gastein / Sports & active Gastein 
Renntraining / Race training 
Geführte Skisafari / Guided ski safari 
Ski Guiding in Gastein  
Lawinen Sicherheitstraining / Avalanche safety training  
Geführte Skitouren / Guided ski touring 
Telemark / Telemarking   
Snowbike Workshop  
Paragliding Tandemfliegen / Paragliding  Tandem flights 
Flying Waters  
Freeriding in Gastein / Ski & board in Gastein   
Freestyle & Freeride Academy ski & board   
Schneeschuhwandern / Snowshoeing  
Early Winter Mountaincart / Early Winter Mountaincart
Langlauf Schnupperkurse / XC sampler courses 
Schnupper-Biathlon / Intro to biathlon 
Nordic Day  
Social Walk / Social walk 
 

Gasteiner Bergfrühstück / Gastein mountain breakfast 
Alpaka-Trekking / Alpaca trekking 
Pferdeschlittenfahrten / Sleigh rides   
Eislaufen / Ice skating   
Eisstockschießen / Ice stock    
Ski-Service 
Reitanlage des RC Gastein / Riding facility RC Gastein 
Islandpferdehof / Icelandic pony riding
Eselsafari in Eschenau / Donkey safari 
Yoga on Snow   
After-Ski Yoga   
Morgenyoga / Morning yoga 
Winter Waldbaden / Winter Forest Bathing 
Impressionen Winterwald / Impressions of the winter forest 
Achtsamer Winterspaziergang / Mindful winter walk 
Besuch am Bauernhof mit Fackelwanderung / Visit to the farm with torchlight hike 
Genusswanderung im Fackellicht / Enjoyable torchlit hike 
Geführte Winterwanderung / Guided winter hike 
Kegelbahn / Bowling    
 
Kultur, Geschichte & Naturerlebnis   
Culture, history & great outdoors  
Schnapsverkostung / Schnapps tasting
Technische Sammlung Breyer / Technology collection Breyer  
Burg Klammstein / Klammstein castle   
Geschichtliche Fackelwanderung / Historical torchlight hike 
Gasteiner Museum / Gastein museum   
Historischer Spaziergang durch Bad Gastein   
Geführte Stars- & Filmwanderung durch Bad Gastein 
Geführter Spaziergang „Renaissance einer Legende“
Geführter Spaziergang „Sagen und Geschichten aus Gastein“
Audio Guides

Shopping  
HERVIS Sports Bad Gastein 
Gastein Kosmetik / Gastein cosmetics  

Geschäftsbedingungen / Terms and conditions  
Wichtige Telefonnummern / Important telephone numbers  

4
6

9
9

10
10
11
11
12
13
13
14

15
15
15
16
16
17
17

18
18
18
19
19

20-21
22
22
23
23
24
25

26-28
28
29
30
30
31

31
32

32-33
34

34-35
36
36
37
37
38
39
39
39
40
40
41
41
42
42

44
44
44
44
45
45
46
46
47
47
48 
49

50-51
50
50

52-53
54

2 3G A S T E I N  C A R D G A S T E I N  C A R D

Preisänderungen, Druck- und Satzfehler vorbehalten.   
Prices subject to change. Not liable for errors or inaccuracies

Inhalt / Content



Willkommen in Gastein
Welcome to Gastein
Ein Tal abseits des Alltäglichen. Gebettet in die imposante Natur der Salzburger Alpen, 
am Rande des Nationalparks Hohe Tauern, liegt das Gasteinertal. Ein Ort, der Ihnen ab
der ersten Sekunde das Gefühl gibt, nichts von dem, was Sie gewöhnlich treibt, sei hier 
wichtig. Von über 200 Pistenkilometern über weltberühmte Thermalquellen, den wert-
vollen Heilstollen bis hin zu einer Gebirgslandschaft, die Sportbegeisterten als schier 
endlose Spielwiese dient.

A valley far removed from everyday life. Nestled in the imposing natural surroundings of the 
Salzburg Alps, on the edge of the Hohe Tauern National Park, lies the Gastein Valley. A place that 
gives you the feeling from the very first second that none of your usual concerns matter here. From 
over 200 kilometres of slopes to world-famous thermal springs, the valuable healing caves and a 
mountain landscape that serves as a seemingly endless playground for sports enthusiasts. 

It is as if you are making the acquaintance of a large family, a family that welcomes you with open 
arms into their midst. Dorfgastein is an idyllic little village, where tradition and sincerity are a way 
of life. Because every encounter gives you strength. And grounding. 
Dorfgastein is your second home - but but without everyday life. That stays at home.

Es ist, als würde man eine große 
Familie kennenlernen, die einen mit 
offenen Armen begrüßt und in ihrer
Mitte aufnimmt. Dorfgastein ist ein 
idyllisches, kleines Dorf, wo Tradition 
und Herzlichkeit gelebt wird. Denn 
jede Begegnung spendet dir Kraft. 
Und Bodenhaftung.
Dorfgastein ist dein zweites Zuhause –
jedoch ohne Alltag. Der bleibt 
daheim.

Dorfgastein
Ein zweites Zuhause. Nur ohne Alltag.  
A second home. Only without everyday life.

It doesn‘t take much to surrender to the natural art of living in Bad Hofgastein. You are seductively 
and charmingly invited to linger in the moment. Whether it‘s yoga in the morning, being active in 
nature or a healing thermal bath here you will find a modern health programme alongside 
soothing pleasure. It is a place full of moments that take you far away, allow you to find yourself and 
balance body and mind. 

Es gehört nicht viel dazu, sich der 
natürlichen Lebenskunst von Bad 
Hofgastein hinzugeben. Verführerisch 
und charmant wird man eingeladen, 
im Moment zu verweilen. Ob Yoga am 
Morgen, aktiv in der Natur oder heil-
sames Thermalbad – hier findet man ein 
modernes Gesundheitsangebot neben 
wohltuendem Genuss. Es ist ein Ort 
voller Momente, die uns ganz weit weg 
bringen, zu uns selbst finden lassen und 
Körper und Geist in Balance bringen.

Bad Hofgastein
Ein Ort, der lebt. Und beruhigt. 
A place that lives. And calms.

Bad Gastein is like a fairytale whose story never lets you go. An Alpine metropolis which, between 
thunderous waters and the magnificent buildings of a bygone empire, conjures up a sense of vibrancy 
and optimism, a never-ending source of inspiration. Here, where pristine nature meets urban 
dynamism, you will be simultaneously fascinated and stimulated. Bad Gastein is a place marked 
by extremes, a place that invigorates you, taking body and mind to a whole new level. A world of its 
own, far removed from space and time.

Bad Gastein ist wie eine Geschichte, die 
einen nicht mehr loslässt. Die Alpen-
metropole, die zwischen tosendem
Wasser und imperialen Prachtbauten 
eine vibrierende Aufbruchstimmung 
schürt und zur Quelle der Inspiration 
wird. Dort, wo unberührte Natur auf 
eine urbane Dynamik trifft, wird man 
fasziniert und angeregt. Bad Gastein 
ist ein Ort, geprägt von Extremen, der 
belebt und Körper wie Geist gleichsam 

Bad Gastein
Der Mythos. / The myth.

inspiriert und zur Ruhe bringt.
Eine eigene Welt, fernab von Raum und Zeit.
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Das Plus für Ihren Urlaub

Einleitung
Liebe Gäste!

Mit der Gastein Card halten Sie den Schlüssel zu mehr Erlebnis, Spaß und Unterhal-
tung für Ihren Urlaub in Gastein in der Hand. Viele Angebote stehen Ihnen mit der 
Gastein Card kostenlos zur Verfügung, viele weitere zu teils stark reduzierten Preisen. 
Nehmen Sie sich die Zeit und studieren Sie die vielfältigen Möglichkeiten Ihrer 
Urlaubsregion! 

Wo erhalte ich meine Gastein Card und was kostet sie? 
Sie erhalten die Gastein Card ausschließlich digital über Ihren Gastgeber.   
Hierzu bekommen Sie einen Link per E-Mail vor Ihrer Anreise.

Was bietet die Gastein Card? 
Viele Angebote der örtlichen Tourismusverbände wie die Benützung der Langlauf- 
loipen (ausgenommen Sportgastein Loipe), geführte Skisafaris, Winterwanderungen 
und vieles mehr stehen Ihnen mit der Gastein Card in allen drei Orten des Tales  
kostenlos zur Verfügung! Viele private Anbieter von Natur-, Sport- und Spaß- 
erlebnissen sowie Wellness- und Gesundheitseinrichtungen gewähren Ihnen gegen 
Vorlage der Gastein Card attraktive Ermäßigungen! 

Was ist zu beachten? 
Die Gastein Card gilt für den gesamten Zeitraum Ihres Urlaubsaufenthaltes, also vom 
Tag der Anreise inklusive des Tages der Abreise. Sollte die Gastein Card missbräuch-
lich verwendet oder unrechtmäßig weitergegeben werden, erfolgt der sofortige Einzug 
der Karte. Die Geschäftsbedingungen finden Sie auf Seite 52.

Wir wünschen Ihnen einen schönen Aufenthalt mit dem „Plus für Ihren Urlaub“,  
mit Ihrer persönlichen Gastein Card! Teilen Sie Ihre Urlaubsfotos und Videos mit  
uns! #visitgastein 

Ihre Gastgeber!

A big plus for your holiday

Introduction
Dear Guests! 

The Gastein Card holds the key to more events, fun and entertainment for your holiday in 
Gastein! The Gastein Card lets you enjoy many of our services and offerings free of charge, and 
many others are available at greatly reduced prices. Take the time to discover the wide variety of 
opportunities in your holiday region. 

Where do I obtain the Gastein Card and what does it cost? 
You will receive the Gastein Card only digitally via your host.   
You will get a link by e-mail before your arrival.

What does the Gastein Card offer?  
With the Gastein Card, many of the local tourism bureaus’ offerings – like use of all ski trails   
(except Sportgastein), guided ski safaris, winter hikes and much more – are open to you free of 
charge in all three of the valley’s towns! A lot of our private outdoor, sports and leisure tourism 
providers, as well as many wellness and health care facilities, will give you appealing discounts if you 
show them the Gastein Card! 

What do I need to be aware of ?  
The Gastein Card is valid for the entire duration of your stay, beginning the day you arrive and 
including the day of your departure.  
If the Gastein Card is improperly used or wrongfully transferred, it will be immediately revoked 
and withdrawn. The terms and conditions are listed on page 53. 

We hope you have a wonderful stay with this “Plus for your holiday”, your personal Gastein Card! 
Share your photos and videos! #visitgastein

Sincerely, 
Your Hosts 

Hallo, ich bin Gasti.Wo du mich findest, ist Spaß für die ganze Familie garantiert!

Hello, I am Gasti.
Wherever you find me,fun is guaranteed for the

whole family!
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Ein Öffi-Ticket
 für das ganze 

SalzburgerLand.

www.guestmobilityticket.at

One for All – A public transport ticket 

for the entire SalzburgerLand. 

Included in your overnight stay.

In Ihrer

Übernachtung

inkludiert.

Das Guest Mobility Ticket
The Guest Mobility ticket

Sie erhalten das Guest Mobility Ticket für die 
öffentlichen Verkehrsmittel über Ihren Gastgeber, 
es ist während Ihres gesamten Aufenthalts, sowie 
für die An- und Abreise gültig.

Nutzen Sie als Gast mit dem Guest Mobility 
Ticket, alle öffentlichen Verkehrsmittel ab 
Ihrer Ankunft im SalzburgerLand.

As a guest, use the Guest Mobility Ticket to 
take advantage of all public transport from the 
moment you arrive in the SalzburgerLand.

Gastein ist dank der Tauernbahn ideal an das europäische Bahnnetz angebunden – drei 
Bahnhöfe in Bad Gastein, Bad Hofgastein und Dorfgastein ermöglichen eine bequeme und 
nachhaltige Anreise direkt ins Herz der Alpen. Kurze Wege vor Ort und gut abgestimmte 
Mobilitätsangebote machen den autofreien Urlaub im Tal besonders einfach.

Gastein is ideally connected to the European rail network thanks to the Tauern Railway - three railway 
stations in Bad Gastein, Bad Hofgastein and Dorfgastein enable a comfortable and sustainable journey 
directly to the heart of the Alps. Short distances on site and well-coordinated mobility offers make car-free 
holidays in the valley particularly easy.

You will receive the Guest Mobility Ticket for pub-
lic transport from your host; it is valid throughout 
your stay, including arrival and departure.

Urlaubsumfrage
Holiday survey

Teilen Sie mit uns Ihre Urlaubsfreuden und erleben Sie 
eine erneute Auszeit in Gastein. 

Share your holiday pleasures with us and experience another 
time-out in Gastein.

Vielen Dank für Ihre Teilnahme!
Thank you for your participation!

Unter allen Teilnehmer*innen verlosen wir: 2 Übernachtungen für 
2 Personen in einem 4* Hotel in Gastein inkl. Thermeneintritt

All participants will be entered into a prize draw to win: 2 nights for 2 people in  
a 4* hotel in Gastein including entry to the thermal spa

https://i.tmona.at/languageselector/?u=617.KNZMM&fit=print&med=2&poll=tmona_start&potw=0901 
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Alpentherme Gastein

Solarbad Sauna

Gültigkeitszeitraum
Period of validity

Felsentherme Bad Gastein

Tauchen Sie ein in wohlig warmes Thermal-
wasser! Gesundheits- und Freizeitwelten 
mit Thermal-Innen- und Außenbecken, 
Wasserrutschen, einzigartigem Meerwasser-
Aquarium, Ruhe- und Wellnessoasen mit einer 
Vielzahl verschiedener Saunen indoor und 
outdoor warten auf Sie.   
Kein Saunazutritt für Kinder unter 16 Jahren.

Immerse yourself in the pleasant warmth of thermal 
water! Health and leisure worlds with indoor and 
outdoor thermal pools, water slides, a unique sea- 
water aquarium, relaxation and wellness oases with a 
variety of different indoor and outdoor saunas await 
you. Sauna not open to children under 16 years.

Entspannen Sie nach einem herrlichen Skitag 
bei themenbezogenen Aufgüssen in der Sauna 
des Solarbades. Bio- und Blockhaussauna, 
Dampfbad, Infrarotkabine und Wärmeliegen 
laden zur Erholung ein.

Relax after a glorious day of skiing with the help of 
theme infusions in the sauna at the Solarbath.  
Bio sauna and log cabin sauna, steam bath, infrared 
cabin and heated loungers invite you to relax.

Von der Piste in die Felsentherme, vom Stub-
nerkogellift sind es nur wenige Meter - direkt 
verbunden mit einem Übergang. Natürliche 
Felswände prägen die einzigartige Architektur 
der Therme bis hin zum Saunabereich auf über 
1.100 m Seehöhe, mit Panoramablick inmitten 
der majestätischen Hohen Tauern. Kein Sauna-
zutritt für Kinder unter 16 Jahren.

From the slopes to the spa – only a few meters from 
the Stubnerkogel lift- directly linked via a skywalk. 
Natural rock walls characterize the architecture 
of the thermal bath and the sauna area at 1,100 m 
above sea offer, a panoramic view of the surrounding 
mountains from the national parc „Hohe Tauern“. 
Sauna not open to children under 16 years.

Alpentherme Gastein 
Senator Wilfling Platz 1 | 5630 Bad Hofgastein 
T. +43 6432 8293 0 | www.alpentherme.com
So-Mi 9.00 - 21.00 Uhr, Do-Sa 9.00 - 22.00 Uhr, 
(24.12.2024: 9.00 - 15.00 Uhr)

Sun-Wed 9 am - 9 pm, Thu-Sat 9 am - 10 pm, 
(24.12.2024: 9 am - 3 pm)

Tipp: Abendkarte / Evening ticket
ab 18.00 Uhr bis Badeschluss 
from 6 pm till the end of the bathing time 
E € 30,00 / K € 19,00

Solarbad Gastein 
Solarbadstraße 24 | 5632 Dorfgastein 
T. +43 6433 7410 | www.solarbad.at
Sauna 15.00 - 20.00 Uhr 
Letzter Aufguss 19.00 Uhr 
Samstag & Mittwoch Ruhetag

Sauna 3 pm - 8 pm 
Last infusion 7 pm 
Saturday & Wednesday closed

Felsentherme Bad Gastein 
Bahnhofplatz 5 | 5640 Bad Gastein
T. +43  6434 2223 0 | www.felsentherme.com
täglich ab 9.00 Uhr  
(24.12.2025: 9.00 - 14.00 Uhr)

daily from 9 am  
(24.12.2025: 9 am - 2 pm)

Tipp: Abendkarte / Evening ticket
3 Stunden vor Schließungszeit
3 hours before closing time 
E € 25,00 / K € 11,50

4 h Karte
4 h Ticket

Normalpreis / regular price E € 42,50
K € 24,00

Preis mit / with GC
E € 41,00
K € 23,50

Eintritt Sauna
Fee sauna

Normalpreis / regular price € 12,00

Preis mit / with GC € 10,00

3 h Karte
3 h Ticket

Normalpreis / regular price E € 34,00
K € 18,00

Preis mit / with GC
E € 31,00
K € 17,00

Mehrmalig ermäßigter Eintritt
Multiple discounted admission

Mehrmalig ermäßigter Eintritt
Multiple discounted admission

Mehrmalig ermäßigter Eintritt
Multiple discounted admission

Die Ermäßigungen sind im Zeitraum der Wintersaison 2025/26, sowie zu  
den jeweiligen Öffnungszeiten gültig.

The discounts are valid during the 2025/26 winter season and during the respective  
opening hours.

Ihre Vorteile im Überblick 
Your benefits at a glance

Über 50 Angebote in ganz Gastein
More than 50 opportunities throughout 
Gastein

Card
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Radon-Thermal Schnupperbad Gasteiner Dunstbad

Radon-Thermal Schnupperbad

Intro to the radon spa Gastein vapour bath

Intro to the radon spa

Probieren Sie die Wirkung eines Radon Ther-
malbades, des wichtigsten Grund-Kurmittels 
der Gasteiner Kur. In einer Spezialwanne 
verweilen Sie 15 - 20 Minuten im Thermal-
wasser, welches eine Badetemperatur von  
36 - 38 Grad hat.

Feel the effects of the radon spa for yourself, one of  
the foundations of the famous Gastein cure.   
You will spend about 15 - 20 minutes in a special tub 
filled with healing waters reaching a temperature of 
36 - 38 Celsius.

Sie sitzen direkt über der Heil-Quelle! Ent-
spannung, Verjüngung und Schmerzlinderung 
verspricht diese SCHWITZKASTEN-KUR. 
Intensiv in der Wirkstoff-Aufnahme und sanft 
für den Kreislauf, das zeichnet die Radon- 
Thermal-Dunstbad Therapie aus.

Sit right above the hot spring in an air-tight box.  
Relaxes, rejuvenates, relieves pain. Intensive  
absorption of active substances, gentle on the  
cardiovascular system.

Das Radon-Thermalwannenbad ist die ur-
sprünglichste Form der Behandlung mit dem 
heilenden Wasser. Das Wannenbad dient als 
Basistherapie insbesondere bei allen rheuma-
tischen Erkrankungen. Entdecken Sie die heil-
same Wirkung bei einem Schnupperbad!

Radon thermal baths are the most original  form of 
treatment with healing waters. The  bath serves as 
a fundamental therapy for all rheumatic ailments. 
Discover its healing effects as you enjoy your own 
personal sampler.

Alpentherme Gastein 
Gesundheitszentrum 
Senator Wilfling Platz 1 | 5630 Bad Hofgastein 
T. +43 6432 8293 0 | www.alpentherme.com
Montag bis Freitag 
Anmeldung erforderlich

Monday through Friday 
Registration required

Gasteiner Dunstbad 
Bismarckstraße 2 | 5640 Bad Gastein 
T. +43 6434 6127 | www.dunstbad.at
Täglich außer Sonn- und Feiertag 
Mo, Mi, Fr: 8.00 - 12.00 Uhr, 15.00 - 18.30 Uhr,   
Di, Do: 8.00 - 12.00 Uhr, Sa 9.00 - 12.00 Uhr  
Anmeldung erforderlich

Daily except Sundays & Public Holidays  
Mon, Wed, Fri: 8 am - 12 pm, 3 pm - 6.30 pm,   
Tue, Thu: 8 am - 12 pm, Sat 9 am - 12 pm  
Registration required

Gasteiner Heilstollen 
Heilstollenstraße 19 
5645 Böckstein/Bad Gastein 
T. +43 6434 3753-0 
www.gasteiner-heilstollen.com 
info@gasteiner-heilstollen.com

TPM Bad Gastein
Bahnhofplatz 7 | 5640 Bad Gastein 
T. +43 6434 2711  
www.therapiezentrum-badgastein.at
info@therapiezentrum-badgastein.at
Mo - Fr: 7.30 - 12.00 Uhr, 13.30 - 17.00 Uhr 
Anmeldung erforderlich

Mon - Fri: 7.30 am - 12 pm, 1.30 pm - 5 pm 
Registration required

Schnupperbad
Intro to the radon spa

Normalpreis 
regular price € 19,60

Preis mit / with GC € 15,60

Gasteiner Dunstbad mit Aromaölmassage
Vapour bath with aromatic oil massage

Normalpreis 
regular price € 76,00

Preis mit / with GC € 63,00

Therapie-Einfahrt
Therapy session

Normalpreis 
regular price € 96,20

Preis mit / with GC € 76,90

Schnupperbad
Intro to the radon spa

Normalpreis 
regular price € 23,00

Preis mit / with GC € 17,50

1 x Ermäßigung
1 x discount

1 x Ermäßigung 
1 x discount

1 x Ermäßigung (nur für neue Gäste gültig)
1 x discount (only valid for new guests)

1 x Ermäßigung
1 x discount

Gasteiner Heilstollen 
1. Therapie-Einfahrt

Gastein healing gallery 
1st Therapy session

Im Gasteiner Heilstollen findet man im Berges-
inneren ein besonderes Heilklima vor, das
vielen Lebensqualität schenkt - ganz natürlich!
Erleben Sie die weltweit einzigartige Kombina-
tion von Wärme, Luftfeuchtigkeit und Radon! 
Wir freuen uns auf Sie!

In the depths of the mountains, the Gastein Healing 
Gallery offers guests the chance to discover a special 
healing climate, which has the ability to improve the 
quality of life of many. Experience for yourself the 
unique combination of heat, humidity and radon.  
We look forward to welcoming you soon!
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Beauty am Bergl - Hartlbauer
Von der Gesichtsbehandlung über eine wohl-
tuende Fußpflege, bis hin zur Wellnessganz-
körperpflege (Massage, Peeling...) - ganz wie  
Sie es wünschen - lassen Sie sich in einer 
harmonischen Atmosphäre verwöhnen  und 
gönnen Sie sich etwas Besonderes aus Meister 
hand! Day Spa mit Sauna und Dampfbad und 
Behandlungen Ihrer Wahl. Monatlich 
Highlights mit Aktionen!

From effective facial treatments for him & her to  
soothing pedicures and full-body wellness care 
(massage, peel) – however you wish – in a totally 
harmonious atmosphere, allow yourself to be  
pampered as you treat yourself to something special  
at the master’s hand! 

Beauty am Bergl - Hartlbauer 
Bettina Meikl 
Bergl 4 | 5632 Dorfgastein
T. +43  676 971 30 35
www.hartlbauer.at
beautyambergl@gmail.com
Täglich, Termine nach Vereinbarung 
Daily, appointments by arrangement

Gesichts- 
behandlung mit 
Handpackung

Fußpflege mit
Fußpackung

Normalpreis
regular price € 134,00 € 65,00

Preis mit /
with GC

€ 122,00 € 60,00Mehrmalige Ermäßigung
Multiple Discount

Sportgastein, 2.650 m

Stubnerkogelbahn Bad Gastein

In Sportgastein genießt du ein 360°-Panorama 
mitten im Nationalpark Hohe Tauern. Von der 
Bergstation führt ein präparierter Panorama-
weg , vorbei an der Garstenauer Kugel, zum 
Kreuzkogel (2.685 m) – perfekt für eine kurze, 
aussichtsreiche Höhenwanderung. Vergiss 
nicht ein Kugel-Foto zu machen! 

In Sportgastein, you can enjoy a 360° panorama in 
the middle of the Hohe Tauern National Park. From 
the mountain station, a prepared panoramic trail 
leads past the Garstenauer Kugel to the Kreuzkogel 
(2,685 m) – perfect for a short, scenic high-altitude 
hike. Don‘t forget to take a photo of the Kugel! 

Hier verschmelzen Panorama und Nerven-
kitzel. Ein Spaziergang zu den Plattformen 
Glocknerblick und Talblick schenken dir 
Ausblicke, die sprachlos machen. Und wer 
Mut beweist, spaziert über die 140 Meter 
lange Hängebrücke oder den Felsenweg – ein 
Wintermoment, der bleibt.

Here, panoramic views and thrills merge. A walk 
to the Glocknerblick and Talblick platforms offers 
views that will leave you speechless. And if you‘re 
feeling brave, you can walk across the 140-metre-long 
suspension bridge or the rock path – a winter moment 
you‘ll never forget.

Gasteiner Bergbahnen AG 
Naßfeld 3 | 5645 Böckstein 
T. +43 6432 6455 | www.skigastein.com
Geplante Betriebszeiten/Planned operating hours 
12.12.2025 - 1.5.2026

Die Öffnung der Bergbahnen ist von der
Schneelage abhängig.
The opening of the cable cars depends on
the snow conditions.

Gasteiner Bergbahnen AG 
Stubnerkogelstraße 21 | 5640 Bad Gastein 
T. +43 6432 6455 | www.skigastein.com

Geplante Betriebszeiten/Planned operating hours 
28.11.2025 - 6.4.2026

Fußgängerkarte Berg- & Talfahrt
Non skiers (return trip to summit)

Normalpreis / regular price E € 38,50
K € 17,50

Preis mit / with GC E € 34,50

Online-Frühbucher Tarif / 
online early bird-price E € 29,50

Fußgängerkarte Berg- & Talfahrt
Non skiers (return trip to summit)

Normalpreis / regular price E € 38,50
K € 17,50

Preis mit / with GC E € 34,50

Online-Frühbucher Tarif / 
online early bird-price E € 29,50

Mehrmalig ermäßigte Beförderung 
Multiple discounted rides

Mehrmalig ermäßigte Beförderung 
Multiple discounted rides

Jetzt Online buchen und bis zu 
20% Frühbucherbonus sichern!
Book online now and secure up to a  
20% early bird discount!
skigastein.skiperformance.com

Jetzt Online buchen und bis zu 
20% Frühbucherbonus sichern!
Book online now and secure up to a  
20% early bird discount!
skigastein.skiperformance.com
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Graukogelbahn Bad Gastein

Senderbahn Skizentrum Angertal

Der Graukogel ist ein echtes Juwel: Hier ziehst 
du deine Schwünge auf frisch präparierten 
Naturschneepisten – ein Erlebnis, das es heute 
kaum noch gibt. Dazu gibt’s ein traumhaftes 
Panorama über Bad Gastein und gemütliche 
Einkehrmomente in der Graukogelhütte und 
auf der Graukogelalm.

The Graukogel is a real gem: here you can carve your 
turns on freshly groomed natural snow slopes – an 
experience that is hard to find nowadays. In addition, 
there is a fantastic panorama over Bad Gastein and 
cosy refreshment stops at the Graukogelhütte and the 
Graukogelalm.

Nach einer Fahrt mit der Senderbahn genießen 
Sie das 360 Grad Panorama von den Aussichts-
plattformen und der Hängebrücke aus. Direkt 
neben der Senderbahn Bergstation befindet 
sich der Fotopoint Gastein, dieser hölzerne 
Gastein Schriftzug vereint einzigartiges Berg-
panorama mit Sitzkomfort und ist ein begehrtes 
Fotomotiv.

After a ride on the Senderbahn cable car, enjoy the 
360-degree panorama from the viewing platforms 
and suspension bridge. Right next to the Senderbahn 
mountain station is the Gastein photo point. This 
wooden Gastein sign combines a unique mountain 
panorama with comfortable seating and is a popular 
photo spot.

Gasteiner Bergbahnen AG 
Höllbrunnstraße 1 | 5640 Bad Gastein 
T. +43 6432 6455 | www.skigastein.com
Geplante Betriebszeiten/Planned operating hours 
25.12.2025 - 22.3.2026

Geöffnet jeweils von Donnerstag - Sonntag  
Open from Thursday - Sunday

Gasteiner Bergbahnen AG 
Anger 217 | 5630 Bad Hofgastein 
T. +43 6432 6455 | www.skigastein.com
Geplante Betriebszeiten/Planned operating hours 
ab/from 6.12.2025

Schlossalmbahn Bad Hofgastein

Gipfelbahn - Fulseck Dorfgastein

Perfekt für Fußgänger: Direkt bei der Berg-
station der Schlossalmbahn startet dein Win-
tererlebnis. Ob entspannter Spaziergang oder 
Winterwandern – hier erwarten dich gran-
diose Ausblicke und die Aussichtsplattform 
„Schlossalmblick“. Ein echtes Highlight ist das 
brandneue Bergrestaurant mit Sonnenterrasse, 
regionalen Köstlichkeiten und coolen Drinks – 
auch mit Kinderwagen bequem erreichbar.

Perfect for pedestrians: your winter adventure begins 
right at the Schlossalmbahn mountain station. 
Whether you prefer a leisurely stroll or winter hiking, 
magnificent views and the Schlossalmblick viewing 
platform await you here. A real highlight is the 
brand-new mountain restaurant with its sun terrace, 
regional delicacies and refreshing drinks – easily 
accessible even with a pram.

Die Gipfelbahn – Fulseck bringt Sie auf 2033 
Meter Seehöhe zu einem der schönsten Win-
terwanderwege Gasteins. Von der Bergstation 
wandern Sie auf dem breiten Panoramawan-
derweg am Bergrücken zwischen Großarl- und 
Gasteinertal zur Wolke7. Der 360° Blick reicht 
dabei vom Großglockner im Südwesten bis 
zum Hohen Dachstein im Nordosten. 

The Gipfelbahn - Fulseck takes you up to 2033 metres 
above sea level to one of the most beautiful winter 
hiking trails in Gastein. From the mountain station, 
you hike along the wide panoramic hiking trail on the 
mountain ridge between the Grossarl and Gastein 
valleys to Cloud7. The 360° view stretches from the 
Großglockner in the south-west to the Hohe Dach-
stein in the north-east.

Gasteiner Bergbahnen AG 
Schlossalmplatz 1 | 5630 Bad Hofgastein 
T. +43 6432 6455 | www.skigastein.com

Geplante Betriebszeiten/Planned operating hours 
28.11.2025 - 12.4.2026

Dorfgasteiner Bergbahnen AG 
Bergbahnstraße 46 | 5632 Dorfgastein 
T. +43 6433 7223 | www.dorfgastein.com
Die Öffnung der Bergbahnen ist von der  
Schneelage abhängig.

The opening of the cable cars depends on 
the snow conditions.

Mehrmalig ermäßigte Beförderung 
Multiple discounted rides

Mehrmalig ermäßigte Beförderung 
Multiple discounted rides

Mehrmalig ermäßigte Beförderung 
Multiple discounted rides

Mehrmalig ermäßigte Beförderung 
Multiple discounted rides

Jetzt Online buchen und bis zu 
20% Frühbucherbonus sichern!
Book online now and secure up to a 20%  
early bird discount!
skigastein.skiperformance.com

Im Online Ticketshop gibt es ein Kontingent mit 
Frühbucherbonus bis zum Vortag!
Online presale-rate is availabe up to the day before!
dorfgastein.skiamade.com

Jetzt Online buchen und bis zu 
20% Frühbucherbonus sichern!
Book online now and secure up to  
a 20% early bird discount!
skigastein.skiperformance.com

Jetzt Online buchen und bis zu 
20% Frühbucherbonus sichern!
Book online now and secure up to  
a 20% early bird discount!
skigastein.skiperformance.com

Fußgängerkarte Berg- & Talfahrt
Non skiers (return trip to summit)

Bergfahrt  
Ascent

Normalpreis / regular price E € 36,00
K € 16,00

Preis mit / with GC E € 32,00

Online-Frühbucher Tarif / 
online early bird-price

E € 27,00
K € 13,50

Fußgängerkarte Berg- & Talfahrt
Non skiers (return trip to summit)

Normalpreis / regular price E € 38,50
K € 17,50

Preis mit / with GC E € 34,50

Online-Frühbucher Tarif / 
online early bird-price E € 29,50

Fußgängerkarte Berg- & Talfahrt
Non skiers (return trip to summit)

Normalpreis / regular price E € 38,50
K € 17,50

Preis mit / with GC E € 34,50

Online-Frühbucher Tarif / 
online early bird-price E € 29,50

Fußgängerkarte Berg- & Talfahrt
Non skiers (return trip to summit)

Normalpreis / regular price E € 38,50
K € 17,50

Preis mit / with GC E € 34,50

Online-Frühbucher Tarif / 
online early bird-price E € 29,50
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Ski Guiding in Gastein

Lawinen SicherheitstrainingGeführte Skisafari

Renntraining

Avalanche safety trainingGuided ski safari

Race training
In unserer Rennschule können Sie die  richtige 
Torlauftechnik erlernen und  perfektionieren. 
Unser erfahrenes Trainerteam coacht Sie 
in Ihren Trainingseinheiten und gibt Ihnen 
individuelle Technik-Tipps.

Practice and refine your race technique under the 
professional guidance of a certified ski coach of our 
racing school. During your training units our expe-
rienced team gives you individual advice and handy 
tips for your technique and style.

Lernen Sie das Gasteinertal in all seinen 
Facetten kennen! Unsere ortskundigen 
Guides führen Sie durch die Skiregion und 
bringen Ihnen Abfahrten und Lifte näher, die 
Ihrem Fahrniveau entsprechen. Bei unseren 
geführten Tagestouren erhalten Sie wertvolle 
Insider-Tipps für Ihren Aufenthalt in Gastein 
und einen ausgezeichneten Überblick über 
unsere 5 Skigebiete.

Get to know the Gastein Valley in all it‘s facets! Our 
experienced guides show you around and get you 
accustomed to the pistes, slopes and ski lifts suitable 
for your skiing level. This guided day tour gives you 
handy tips for your stay in Gastein and an excellent 
overview about all the possibilities that our 5 ski 
resorts have to offer.

Üben Sie das richtige Verhalten nach einem 
Lawinenabgang mit dem aktivem Training der 
Verschüttetensuche, dem Sondieren und dem 
effizienten Ausgraben des Verschütteten. Nach 
dem Sicherheitstraining begleiten Sie unsere 
Guides zu den schönsten Freeride-Runs des 
Gasteinertals! 

Learn how to behave after an avalanche desaster and 
the basic knowledge about avalanches and alpine 
risks in the backcountry. After the safety training 
you ride with our local guides the most secret freeride 
runs!

Erkunden Sie das weitläufige Skigebiet des 
Gasteinertals mit einem Skiguide, und lernen 
Sie dabei die schönsten Pisten und urigsten 
Hütten des Tales kennen.

Explore the broad-ranging ski areas of the Gastein 
Valley with a ski guide, getting to know some of the 
valley’s most beautiful slopes and friendliest alpine 
huts.

Skischule Dorfgastein
Bergbahnstraße 46 | 5632 Dorfgastein 
T. +43 6433 7538 | www.skischuledorfgastein.at
Täglich auf Anfrage: 10.00 - 12.00 Uhr 
Mindestteilnehmerzahl: 3 Personen
Inkl. Slalom- od. Riesentorlauftraining 
Telefonische Voranmeldung erbeten. Treffpunkt 
wird bei der Anmeldung bekannt gegeben.

Daily on demand: 10 am - noon 
Min. participation: 3 pers.
incl. slalom or giant slalom training 
Please register by phone 
Assembly point by arrangement

Skischule Dorfgastein 
Bergbahnstraße 46 | 5632 Dorfgastein 
T. +43 6433 7538 | www.skischuledorfgastein.at
Täglich auf Anfrage: 10.00 - 15.00 Uhr   
(inkl. 1 h Mittagspause)  
Mindestteilnehmerzahl: 3 Personen  
Telefonische Voranmeldung erbeten. Treffpunkt 
wird bei der Anmeldung  bekannt gegeben. 

Daily on demand: 10 am - 3 pm (1 h break)  
Min. participation: 3 persons 
Please register by phone 
Assembly point by arrangement

Skischule Dorfgastein
Bergbahnstraße 46 | 5632 Dorfgastein 
T. +43 6433 7538 | www.skischuledorfgastein.at
Täglich auf Anfrage: 10.00 - 12.00 Uhr  
Mindestteilnehmerzahl: 3 Personen 
Inkl. Rucksack mit LVS-Gerät, Schaufel & Sonde  
Telefonische Voranmeldung erbeten. Treffpunkt 
wird bei der Anmeldung  bekannt gegeben.

Daily on demand: 10 am - 12 pm  
Min. participation: 3 persons 
Incl. backpack with pieps, shovel & probe  
Please register by phone 
Assembly point by arrangement

Skischule Bad Hofgastein
T. +43 6432 6339  
www.skischulebadhofgastein.com

Jeden Montag, 13.00 Uhr 
Treffpunkt Bergstation Schlossalmbahn

Every Monday, 1 pm 
Meets at the Schlossalmbahn summit station

Teilnahme inkl. Videoanalyse & Torlauftraining
Fee incl. video coaching & slalom training

Normalpreis 
regular price € 110,00

Preis mit / with GC € 100,00

Teilnahme
Participation

Normalpreis 
regular price € 110,00

Preis mit / with GC € 100,00

Teilnahme inkl. Sicherheitsausrüstung
Fee incl. safety equipment

Normalpreis 
regular price € 100,00

Preis mit / with GC € 90,00

Teilnahme
Participation

Normalpreis 
regular price € 5,00

Preis mit / with GC kostenlos / free

Mehrmalig ermäßigte Teilnahme
Multiple discounted participation

Mehrmalig ermäßigte Teilnahme
Multiple discounted participation

Mehrmalig ermäßigte Teilnahme
Multiple discounted participation

Mehrmalig kostenlose Teilnahme
Multiple free participation
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Skitour für Jedermann
am Graukogel

Geführte Skitouren Geführte Skitouren

Geführte Skitour für Einsteiger

Guided ski touring

Guided ski tour for beginners
Skitour for everyone on Graukogel

Guided ski touring

Geführte Skitour auf den Graukogel (Berg-
station). Der Aufstieg ist ca. 700 Hm, leichtes 
Gelände, Abfahrt über die Piste. Aufstiegsdauer 
ca. 2 Stunden, zurück ins Tal geht es entweder 
auf der Piste oder durch Tiefschneehänge, die 
leicht zu bewältigen sind. Sicherheitsaus-
rüstung: € 25,00 Leihgebühr. Bei Schnee-
mangel am Graukogel findet die Skitour am 
Thomaseck statt.

Guided skitour on Graukogel (summit station). The 
ascent is approx. 700 m, easy terrain. Downhill run on 
the ski slope. Duration of ascent approx. 2 hours, back 
to the valley either on the ski slope or through the deep 
snow which will be easy to master. Security equipment 
€ 25,00 rental fee. In case of insufficient snow on 
Graukogel, the skitour will take place on Thomaseck.

Genießen Sie die unberührte Gasteiner Berg-
welt mit einem staatlich geprüften Skiführer. 
Wir bieten Touren für Einsteiger sowie hoch- 
alpine Skitouren an. Gebucht werden können 
Touren mit einem Privatguide oder für Grup-
pen mit max. 6 Personen. Verleih der Lawinen 
Sicherheitsausrüstung ist im Preis inkludiert.

Beyond the slopes of Gastein valley with a state-cer-
tified ski guide. We offer ski mountaineering tours 
for all levels, from the beginner’s tour to the alpine 
tour. Tours can be booked with a private guide or for 
groups of max. 6 persons. Rental of avalanche safety 
equipment is included in the price.

Professionalität und Ortskenntnisse zeichnen 
unser Team aus. Einsteiger als auch Profis 
wählen aus dem neuen Programm die Tour. 
Zusätzlich: LVS Safety Training, optimale 
Tourenplanung und Ihre Skitechnik wird 
verbessert. Guides: staatlich geprüfte  Ski-
lehrer und Skiführer oder UIAGM Berg- und 
Skiführer.

Professionalism and local knowledge characterize our 
team. Beginners as well as professionals can choose 
a tour from the new ski tour program. In addition 
you will receive a LV safety training, optimal route 
planning and your skiing technique will improve. 
Guides: state-certified ski instruc-tors  and ski guides 
or UIAGM mountain- & skiguides.

Skitour durch die verschneite Bergwelt 
Dorfgasteins mit Skiführer: 500 Höhenmeter 
Aufstieg, Abfahrt über die Piste.

Ski tour through the snow-covered mountains of 
Dorfgastein with a ski guide: 500 meters ascent, 
descent on the piste.

Ein gültiger Skipass oder Skitouren Karte  
ist erforderlich. 
A valid ski pass or ski touring card is required. 

Kur- und Tourismusverband 
Bad Gastein
Kaiser-Franz-Josef-Str. 27 | 5640 Bad Gastein 
T. +43 6432 3393 560  
www.gastein.at
Jeden Mittwoch: 9.30 - 15.30 Uhr  
Anmeldung bis Dienstag um 15.00 Uhr  
Teilnehmerzahl: mind. 2 Pers.,  max. 7 Pers. 
Teilnahme ab 15 Jahren möglich

Every Wednesday: 9.30 am - 3.30 pm  
Registration required until Tuesday before 3 pm 
Participants: min. 2 persons, max. 7 persons  
Participation possible from the age of 15 years

Skischule Gastein 
Andreas Schafflinger - Büro Sportplatzloipe 
Wiesenweg 2 | 5630 Bad Hofgastein 
T. +43 650 290 45 44 
www.skischule-gastein.com
info@skischule-gastein.com

Ski & Alpinschule Angerer
Bergbahnstraße 42 | 5632 Dorfgastein 
T. +43 664 202 97 93 | www.ski-alpinschule.at
Jeden Donnerstag: 9.30-12.30 Uhr   
Anmeldung bis Mittwoch 16.00 Uhr  
Teilnehmerzahl: mind. 3 Pers., max. 8 Pers.
Die komplette Sicherheitsausrüstung ist im Preis 
inkludiert.

Every Thursday: 9.30 am – 12.30 pm  
Registration required until Wednesday before 4 pm 
Participants: min. 3 persons, max. 8 persons 
Free incl. Safety equipment

Tourismusverband Dorfgastein
Dorfstraße 1 | 5632 Dorfgastein 
T. +43 6432 3393 460 
www.dorfgastein.at
Jeden Freitag: 9.30-12.30 Uhr   
Anmeldung bis Donnerstag 16.00 Uhr  
Die Ausrüstung kann ab Donnerstag 16.00 Uhr 
zum Preis von € 38,00 beim Sport Egger  
ausgeliehen werden.

Every Thursday: 9.30 am – 12.30 pm  
Registration required until Thursday before 4 pm 
Equipment can be hired from Sport Egger (from 
Thursday 4 pm) a cost price of € 38 per person.

Treffpunkt/Meeting point:  
Skischule Dorfgastein Holleis

31.12. - 18.3.
Teilnahme

Participation

Normalpreis 
regular price € 65,00

Preis mit / with GC € 55,00

Teilnahme
Participation

Normalpreis 
regular price € 68,00

Preis mit / with GC € 48,00

Teilnahme 
1 Person

Fee 1 person 

jede weitere  
Person

each further  
person

Normalpreis 
regular price € 360,00 € 30,00

Preis mit / with GC € 350,00 € 20,00

Teilnahme  
inkl. Sicherheitsaussrüstung

Fee incl. safety equipment 

Normalpreis 
regular price € 115,00

Preis mit / with GC € 105,00

Mehrmalig ermäßigte Teilnahme
Multiple discounted participation

Mehrmalig ermäßigte Teilnahme
Multiple discounted participation

Mehrmalig ermäßigte Teilnahme
Multiple discounted participation

Mehrmalig ermäßigte Teilnahme
Multiple discounted participation



22 23S P O R T  &  A K T I V  E R L E B N I S S P O R T S  &  A C T I V E

Telemark Paragliding / Tandemfliegen

Flying WatersSnowbike Workshop

Telemarking Paragliding / Tandem flights
Entdecken Sie den Ursprung des alpinen 
Skisports! Telemark ist ein faszinierender 
und traditionsreicher Sport. Das Fahren mit 
der freien Ferse garantiert allen Wintersport-
lern ein unverwechselbares Fahrvergnügen. 
Erlernen Sie die Basics dieser eleganten und 
dynamischen Art des Skifahrens mit einem 
unserer Telemark Experten.

Discover the origin of alpine skiing! Telemarking is a 
fascinating and traditional sport. The new telemark 
style guarantees a unique skiing experience. Learn 
the basics of this gentle and dynamic way of skiing 
with our experienced telemark experts.

Wahrliche Höhenflüge über die winterliche 
Bergwelt Gasteins erlebt man beim Tandem-
flug mit einem erfahrenen Paraglidelehrer. 
Nervenkitzel und Spaß ab 6 bis 90 Jahre 
sind bei einem Flug über das Gasteinertal 
garantiert!

During a tandem paragliding flight with an   
experienced pilot above Gastein’s wintry  mountain 
world, your vacation will reach new heights.  
Guaranteed excitement and fun for ages 6 to 90!

Schweben über den weltberühmten Gasteiner 
Wasserfall, Bad Gasteins spektakuläre Archi-
tektur aus der Vogelperspektive erleben. Das 
ist Flying Waters, eine beeindruckende Fahrt 
an Rollen auf einem Drahtseil, 100 Meter über 
dem Boden vor der beeindruckenden Kulisse 
des Ortszentrums von Bad Gastein. Das Flug-
erlebnis wird durch die perfekte Sicherung von 
Profis zum risikofreien Abenteuerspaß für die 
ganze Familie.

Float above the famous Gastein Waterfall and expe-
rience a bird’s-eye view of Bad Gastein’s spectacular 
architecture. This is Flying Waters, a memorable 
ride on rollers suspended from a steel cable. 100 
meters above the ground, set against the impressive 
backdrop of the Bad Gastein town center. Your flying 
experience will be a risk-free adventure for the whole 
family thanks to perfect safety precautions taken by 
the professionals. 

Der alternative Winterspaß heißt definitiv 
Snowbiken und ist eine willkommene Ab-
wechslung auch für Nicht-Skifahrer. Snow-
biken steht für Spaß, Sport und Natur - eine 
Trendsportart die sich für Jung und Alt eignet! 
Unter der Anleitung eines erfahrenen Snow-
bike Lehrers können Sie die richtige Technik 
im Rahmen eines halbtägigen Intensivkurses 
erlernen.

Snowbiking is definitely the alternative winter 
pastime and is a welcome change even for non-skiers. 
Snowbiking stands for fun, sport and nature - a trend 
sport suitable for young and old alike. Under the 
supervision of an experienced snowbike instructor 
you can learn and optimise the right technique in an 
intense half-day course.

Skischule Dorfgastein
Bergbahnstraße 46 | 5632 Dorfgastein 
T. +43 6433 7538 | www.skischuledorfgastein.at
Täglich auf Anfrage: 10.00 - 12.00 Uhr  
Mindestteilnehmerzahl: 3 Personen  
Telefonische Voranmeldung erbeten. Treffpunkt 
wird bei der Anmeldung bekannt gegeben.

Daily on demand: 10 am - 12 pm  
Min. participation: 3 persons  
Please register by phone 
Assembly point by arrangement

Lois Grugger 
Bergbahnstraße 46 | 5632 Dorfgastein 
T. +43 664 423 23 22 
www.paragliding-gastein.at
Täglich / Telefonische Anmeldung erforderlich.
Daily / Registration by phone required.

Flying Waters
Kaiser-Franz-Josef-Str. 16 | 5640 Bad Gastein 
T. +43 670 400 23 50 | www.flyingwaters.at
info@flyingwaters.at

Abflugstation/Starting point: 
neben/next to Villa Solitude
Genaue Öffnungszeiten entnehmen Sie  bitte 
unserer Homepage.

For exact opening times please have   
a look to our homepage.

Skischule Dorfgastein
Bergbahnstraße 46 | 5632 Dorfgastein 
T. +43 6433 7538 | www.skischuledorfgastein.at
Täglich auf Anfrage: 10.00 - 12.00 Uhr  
Mindestteilnehmerzahl: 3 Personen  
Inkl. Snowbike & Kurzski für den ganzen Tag  
Telefonische Voranmeldung erbeten. Treffpunkt 
wird bei der Anmeldung  bekannt gegeben.

Daily on demand: 10 am - 12 pm  
Min. participation: 3 persons  
Incl. snowbike & short skis for the whole day  
Please register by phone 
Assembly point by arrangement

Teilnahme
Participation

Normalpreis 
regular price € 100,00

Preis mit / with GC € 90,00

Tandemflug m. Paragleiter-Höhenflug
Paraglider tandem flight (high altitude)

Normalpreis 
regular price € 145,00

Preis mit / with GC € 135,00

Teilnahme inkl. Snowbikeausrüstung
Fee incl. snowbike equipment

Normalpreis 
regular price € 110,00

Preis mit / with GC € 100,00

Teilnahme
Participation

Normalpreis 
regular price

E € 24,00
K € 20,00

Preis mit / with GC
E € 22,00 
K € 20,00

Mehrmalig ermäßigte Teilnahme
Multiple discounted participation

Mehrmalig ermäßigte Teilnahme
Multiple discounted participation

Mehrmalig ermäßigte Teilnahme
Multiple discounted participation

Mehrmalig ermäßigte Teilnahme
Multiple discounted participation
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Freeriding in Gastein

Freeriding Freestyle & Freeride Academy

Ski & Board

Ski & Board Ski & Board

Die Skischule Dorfgastein garantiert profes-
sionelle Betreuung durch bestens ausgebildete 
Ski- und Snowboardlehrer. Unsere erfahrenen 
und ortskundigen Freeride Guides begleiten 
Sie zu den schönsten Tiefschneehängen und 
Firnabfahrten des Gasteinertals.

The Ski School Dorfgastein provides optimal
support with its experienced and certified ski and
snowboard instructors. Our local freeride guides
will show you the most exciting freeride runs and
off-piste tours in Gastein.

Unsere erfahrenen Freerideguides und 
UIAGM Berg- und Skiführer begleiten und 
führen Sie zu den besten Runs im Gasteiner 
Tal. Je nach Schneesituation werden die besten 
Lines gewählt.

Our experienced freeride guides and UIAGM- 
Mountainguides will guide and accompany you to  
the best runs in our Gastein Valley. They will select 
ideal lines based on the current snow situation.

Der etwas andere Jugendkurs in Gastein mit 
Freeriden im Backcountry, Action auf der 
Piste und Freestyle im Snow Park. Natürlich 
werden in unseren Jugend Camps auch die 
Grundlagen der Lawinenkunde vermittelt  
und der richtige Umgang mit Pieps, Sonde  
und Schaufel geübt.

Join our totally different youth course in Gastein 
with freeriding in the backcountry, action on the 
slopes and freestyle in the snow park. To improve the 
knowledge about alpine dangers there is also a unique 
avalanche and safety training on the agenda, which 
makes our youth camps an extraordinary holiday 
highlight.

Skischule Dorfgastein
Bergbahnstraße 46 | 5632 Dorfgastein 
T. +43 6433 7538 | www.skischuledorfgastein.at
Täglich auf Anfrage: 9.00 - 12.00 Uhr
Mindestteilnehmerzahl: 3 Personen 
Inkl. Rucksack mit LVS-Gerät, Schaufel & Sonde  
Telefonische Voranmeldung erbeten. Treffpunkt 
wird bei der Anmeldung  bekannt gegeben.

Daily on demand: 9 am - 12 pm  
Min. participation: 3 persons 
Incl. backpack with pieps, shovel & probe  
Please register by phone 
Assembly point by arrangement

Skischule Dorfgastein
Bergbahnstraße 46 | 5632 Dorfgastein 
T. +43 6433 7538 | www.skischuledorfgastein.at
Täglich auf Anfrage: 10.00 - 15.00 Uhr  
(inkl. 1 h Mittagspause)  
Mindestteilnehmerzahl: 3 Personen  
Inkl. Rucksack mit LVS-Gerät, Schaufel & Sonde 
Telefonische Voranmeldung erbeten. Treffpunkt 
wird bei der Anmeldung bekannt gegeben. 

Daily on demand: 10 am - 3 pm (1 h break)  
Min. participation: 3 persons  
Incl. backpack with pieps, shovel & probe  
Please register by phone   
Assembly point by arrangement

Ski & Alpinschule Angerer
Bergbahnstraße 42 | 5632 Dorfgastein 
T. +43 664 202 97 93 
www.ski-alpinschule.at
Jeden Freitag: 9.00 - 12.00 Uhr   
Anmeldung bis Donnerstag um 16.00 Uhr  
Teilnehmerzahl: mind. 3 Pers., max. 8 Pers.  
Die Sicherheitsausrüstung ist im Preis inkludiert

Every Friday: 9 am - 12 pm  
Registration required until Thursday before 4 pm 
Participation: min. 3 persons, max. 8 persons  
Fee including safety equipment.

Teilnahme inkl. Sicherheitsausrüstung
Fee incl. safety equipment

Normalpreis 
regular price € 110,00

Preis mit / with GC € 100,00Mehrmalig ermäßigte Teilnahme
Multiple discounted participation

Mehrmalig ermäßigte Teilnahme
Multiple discounted participation

Mehrmalig ermäßigte Teilnahme
Multiple discounted participation

Teilnahme  
inkl. Sicherheitsaussrüstung

Fee incl. safety equipment 

Normalpreis 
regular price € 115,00

Preis mit / with GC € 105,00

Teilnahme inkl. Sicherheitsaussrüstung
Fee incl. safety equipment 

Normalpreis 
regular price € 110,00

Preis mit / with GC € 100,00
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Schneeschuh-Trail Dorfgastein

Geführte Schneeschuhwanderung 
am Fulseck

Geführte Schneeschuhwanderung
für Jedermann in der Hirschau

Zirbenzauber-Schneeschuh
Wanderung am Graukogel

Snowshoe trail Dorfgastein

Guided snowshoeing on the Fulseck

Guided snowshoe hike for everyone 
at "Hirschau"

"Stone pine magic" snowshoe hike 
on Graukogel

Diese geführte Schneeschuhwanderung ist 
ein besonderes Erlebnis: in  Kleingruppen 
wandern Sie vom Fulseck über das Arltörl zur 
Mittelstation. Die Tour ist einfach, auch für 
Kinder ab 10 Jahren geeignet und lässt Sie  
viele versteckte Naturschönheiten entdecken.

This guided snowshoe hike is a special expe-rience: 
you will hike in a small group from the Fulseck via 
the Arltörl to the mid station. The tour is easy, also 
suitable for kids from 10 years,  a way to discover 
hidden natural beauty.

Mit der Gondel gelangen die Teilnehmer bis 
zur Mittelstation, im Anschluss Wanderung 
in der verschneiten Winterlandschaft bis zur 
Wengerkapelle. Genießen Sie die herrliche 
Natur und tanken Sie Energie.   
Gehzeit ca. 2,5 h.

The gondola will carry participants up to the lift mid-
station, after which your group will trudge across the 
snowy winter countryside out to the Wengerkapelle 
chapel. Enjoy the marvelous na-tural backdrop as 
you re-energize in places that combine astonishing 
power and beauty. Time on Trail: ca 2.5 h.

Werden Sie eins mit sich und der Natur bei 
einer leichten, aber eindrucksvollen Schnee-
schuhwanderung durch herrlich verschneite 
Wälder. Keine Schneeschuherfahrung  
erforderlich. Preis inkl. Top-Ausrüstung. 

Become one with yourself and Mother Nature  
during an easy, yet memorable snowshoe hike  
through glorious snow-covered forests. No prior 
snowshoeing experience necessary. Price incl. top- 
quality equipment.

Romantische Schneeschuhwanderung entlang 
des Zirbenzauber-Rundwanderweges. Der 
Graukogel ist für seinen besonders schönen 
und uralten Zirbenbestand bekannt. Manche 
Zirbenbäume sind schon fast 400 Jahre alt. 
Genießen Sie die einzigartige und ruhige 
Atmosphäre am Graukogel. 

Romantic snowshoe hike at the stone pine magic 
circular hiking trail. The Graukogel is known for 
its especially beautiful and ancient stone pine trees. 
Some stone pine trees are almost 400 years old. En-
joy the unique and calm athomsphere at Graukogel.

Ski & Alpinschule Angerer
Bergbahnstraße 42 | 5632 Dorfgastein 
T. +43 664 202 97 93 
www.ski-alpinschule.at
Jeden Samstag: 12.30-16.00 Uhr  
Anmeldung bis Freitag 16.00 Uhr  
Teilnehmerzahl: min. 4 Personen

Every Saturday: 12.30 pm – 4 pm  
Registration required until Friday before 4 pm  
Participants: min. 4 persons

Teilnahme inkl. Schneeschuhe und Stöcke,  
exkl. Liftticket
Fee incl. snowshoes and stockings, excl. lift ticket

Langlauf-Sportschule Gastein
Hirschaustraße 7 | 5640 Bad Gastein 
T. +43 664 457 12 50
Kurpromenade 14 | 5630 Bad Hofgastein 
T. +43 664 351 50 60
www.langlaufidylle.at
Mittwoch 15.00 - 16.30 Uhr 
Anmeldung bis Mittwoch 12.00 Uhr

Wednesday 3 pm - 4.30 pm 
Registration required by Wednesday 12 pm

Kur- und Tourismusverband  
Bad Gastein
Kaiser-Franz-Josef-Str. 27 | 5640 Bad Gastein 
T. +43 6432 3393 560
www.gastein.at
Jeden Freitag | Dauer: ca. 3 Stunden 
Anmeldung bis Donnerstag 16.00 Uhr 
Treffpunkt: 10.15 Uhr Graukogel Talstation 

Every Friday | Duration approx: 3 h 
Registration required until Thursday before 4 pm  
Meets: 10.15 am Graukogel valley station

Preis inkl. Schneeschuhe und Stöcke, exkl. Liftticket 
Price incl. snowshoes and stockings, excl. lift ticket

Tourismusverband Dorfgastein
Dorfstraße 1 | 5632 Dorfgastein 
T. +43 6432 3393 460 
www.gastein.com
Jeden Mittwoch; Treffpunkt: 12.45 Uhr beim  
Skischulbüro der Alpinschule Angerer  
Anmeldung bis Di, 17.00 Uhr im Tourismusbüro

Every Wednesday; meets: 12.45 noon   
at the offices of Alpinschule Angerer; 
Register by Tue, 5 pm at the tourist office

Preis inkl. Ausrüstung / Price incl. equipment  
Eventuell erforderliche Liftkarte nicht inkludiert! 
Lift tickets may be needed, not included!

Mehrmalig ermäßigte Teilnahme
Multiple discounted participation

Mehrmalig ermäßigte Teilnahme
Multiple discounted participation

Mehrmalig ermäßigte Teilnahme
Multiple discounted participation

Mehrmalig ermäßigte Teilnahme
Multiple discounted participation

17.12. - 25.3.
Teilnahme exkl. Transfer

Fee excl. transfer

Normalpreis 
regular price € 25,00

Preis mit / with GC € 20,00

26.12. - 20.3.
Teilnahme

Participation

Normalpreis 
regular price € 12,00

Preis mit / with GC € 8,00

Teilnahme
Participation

Normalpreis 
regular price € 16,00

Preis mit / with GC € 14,50

Bei schlechten Schneeverhältnissen findet die  
Schneeschuhwanderung in Sportgastein statt.
In case of poor snow conditions, the snowshoe hike  
takes place in Sportgastein.

Bei Schneemangel am Graukogel, wird die Schneeschuh- 
wanderung am Stubnerkogel stattfinden.
If insufficient snow on Graukogel, the snow shoe hike  
will take place on Stubnerkogel.

Teilnahme
Participation

Normalpreis 
regular price € 55,00

Preis mit / with GC € 50,00
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Schneeschuhwandern Angertal
Snowshoeing Angertal
Im Winter verwandelt sich das Gasteinertal  
in eine Märchenwunderwelt – an manchen  
Tagen hängt der Frost Eiszapfen an den Fels 
und die Wasserfälle werden ganz still. Sie 
lieben es, abseits heiteren Pistentrubels in 
der Natur zu sein – Hans Naglmayr führt Sie 
durch diese traumhafte Landschaft.

In winter, Gastein valley is transformed into  
a magical fairy tale world – on many days Jack Frost 
hangs icicles from the rock and waterfalls become 
completely still. You love being out in na-ture away 
from the cheerful hustle and bustle of the pistes - 
Hans Naglmayr guides you through this magical 
countryside.

Skischule Bad Hofgastein
5630 Bad Hofgastein | T. +43 6432 6339 
www.skischulebadhofgastein.com
Jeden Dienstag: 13.00 Uhr  
Treffpunkt im Skizentrum Angertal (ca. 3 h) 
Mindestteilnehmerzahl: 3 Pers./ max.: 25 Pers. 
Anmeldung:  KTVB Bad Hofgastein und  
im Büro der Skischule Bad Hofgastein

Every Tuesday: 1 pm  
Meets at  Skizentrum Angertal (ca. 3 h) 
Min. participation: 3 pers./max.: 25 pers.  
Registration: Bad Hofgastein Tourist Office and  
in the office of the Skischule Bad Hofgastein

Mehrmalig ermäßigte Teilnahme
Multiple discounted participation

Teilnahme
Participation

Normalpreis 
regular price

E € 12,00 
K € 8,00

Preis mit / with GC
E € 10,00 
K € 8,00

Early Winter Mountaincart Langlauf Schnupperkurs

Langlaufschule & Schnupperkurse

Early Winter Mountaincart XC sampler course

XC school & sampler courses

Es ist wie Mario Cart Fahren auf Schnee.  
Jeden Dienstag und bei entsprechender  
Witterung auch an weiteren Terminen bieten 
die Dorfgasteiner Bergbahnen diesen ultima-
tiven Actionspaß. 

It‘s like driving Mario Kart on snow. Every Tuesday, 
and on other dates when weather conditions allow, 
Dorfgasteiner Bergbahnen offers this ultimate action-
packed fun. 

Es heißt, Langlaufen sei die gesündeste Be-
wegungsform. Frische Gedanken breiten sich 
aus, während fast jeder Muskel durchblutet 
wird. Mit Spaß und Bewegung an der frischen  
Luft werden Sie von den staatlich geprüften 
Langlauflehrern in die klassische Technik 
des Langlaufes eingewiesen – und werden so 
vielleicht zum leidenschaftlichen Langläufer? 
Preis inkl. Top Ausrüstung.

It is said that cross-country skiing is the healthiest 
form of exercise. Fresh thoughts unfurl, while virtually 
every muscle is infused with greater blood flow. With 
fun and exercise in the fresh air you learn classic cross-
country technique with a state-certified ski instructor. 
Price incl. high-end equipment.

Geschulte Langlauflehrer weihen Sie in die 
Technik des Langlaufes ein mit vielen Tipps  
für Anfänger und Fortgeschrittene.  
Schnupperkurse Mi, 15.00 - 16.00 Uhr. 
Mindestteilnehmer: 4 Pers.   
Anmeldung am Vortag.

Instructors will introduce you to the techniques  
of cross-country skiing with lots of tips for  
beginners and “pros”. 
XC samplers every Wed, 3 - 4 pm.   
Min. Participation: 4 pers. 
Registration required the day before.

Langlauf-Sportschule Gastein
Hirschaustraße 7 | 5640 Bad Gastein 
T. +43 664 457 12 50
Kurpromenade 14 | 5630 Bad Hofgastein 
T. +43 664 351 50 60
www.langlaufidylle.at
Montag: 14.00 - 15.00 Uhr 
Anmeldung bis Montag 12.00 Uhr  
Mindestteilnehmerzahl: 4 Personen

Monday 2 pm - 3 pm 
Registration required by Monday noon 
Min. participation: 4 persons

Skischule Gastein - school & guiding
Andreas Schafflinger - Büro Sportplatzloipe 
Wiesenweg 2 | 5630 Bad Hofgastein 
T. +43 650 290 45 44 
www.skischule-gastein.com
info@skischule-gastein.com
SO - FR von 10.00  - 16.00 Uhr 
SUN - FRI from 10 am - 4 pm 

Ermäßigung mit PROMO-Code CART
Discount with PROMO-Code CART

Jugendliche dürfen ab 14 Jahren in Begleitung 
eines Erwachsenen mitfahren.
Young people aged 14 and over may ride when 
accompanied by an adult.

Mehrmalig ermäßigte Teilnahme
Multiple discounted participation

Mehrmalig ermäßigte Teilnahme
Multiple discounted participation

Teilnahme
Participation

Normalpreis 
regular price € 39,00

Preis mit / with  
PROMO Code

€ 37,00

15.12. - 9.3.
Teilnahme

Participation

Normalpreis 
regular price € 30,00

Preis mit / with GC € 25,00

Teilnahme
Participation

Skiverleih*
Ski rental*

Normalpreis
regular price € 25,00 € 22,00

Preis mit /
with GC

€ 20,00 € 20,00

* inkl. Schuhe & Stöcke / incl. boots & poles

Dorfgasteiner Bergbahnen AG 
Bergbahnstraße 46 | 5632 Dorfgastein 
T. +43 6433 7223 | www.dorfgastein.com

Jeden Dienstag 7.30 Uhr  
Every Tuesday 7.30 am

Online Anmeldung bis zum Vortag 16.00 Uhr
Registration online required until the day before 4 pm 
dorfgastein.skiamade.com

Treffpunkt:  
7.30 Uhr Talstation Gipfelbahn Fulseck

Meeting point:
7.30 am Valley station Gipfelbahn Fulseck

https://dorfgastein.skiamade.com/de/early-winter-mountaincart_experience_103196265
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Schnupper-Biathlon Social Walk - 
Der geführte HundespaziergangIntro to Biathlon
Social Walk - The guided dog walkNach einer kleinen Langlaufrunde müssen 

Sie anschließend Ihre Treffsicherheit unter 
Beweis stellen. Dabei wird mit einem absolut 
ungefährlichen Laser-Sportgewehr auf ein 
Biathlonziel geschossen. Preis inkl. Top-Aus-
rüstung sowie Schießstandgebühr.

After a shortish lap on cross-country skis, you’ll then 
have to put your marksmanship to the test. Don’t 
worry, you’ll be shooting at the targets with a totally 
safe laser rifle. Price incl. top-quality equipment and 
range fees.

Bei unserem Social Walk genießen Sie gemein-
sam mit Ihrem Hund eine entspannte Runde 
in der Natur. Unterwegs erwarten Sie kleine 
Übungen, wertvolle Tipps von Hundetraine-
rin Conny und die Möglichkeit, viele andere 
Mensch-Hund-Teams zu treffen. 

On our Social Walk, you can enjoy a relaxed stroll in 
nature together with your dog. Along the way, you’ll 
encounter small exercises, receive valuable tips from 
dog trainer Conny, and have the opportunity to meet 
many other human-dog teams. 

Langlauf-Sportschule Gastein
Hirschaustraße 7 | 5640 Bad Gastein 
T. +43 664 457 12 50
Kurpromenade 14 | 5630 Bad Hofgastein 
T. +43 664 351 50 60
www.langlaufidylle.at

Dienstag: 14.00 - 15.00 Uhr 
Anmeldung bis Dienstag 12.00 Uhr

Tuesday: 2 pm - 3 pm  
Registration required by Tuesday noon

Kur- und Tourismusverband  
Bad Gastein
Kaiser-Franz-Josef-Str. 27 | 5640 Bad Gastein 
T. +43 6432 3393 560
www.gastein.at
Jeden Donnerstag: 8.30 - 11.30 Uhr  
Anmeldung bis Mittwoch 12.00 Uhr  
Teilnehmerzahl: mind. 2 Hunde-Teams,   
max. 5 Hunde-Teams 
Begleitpersonen kostenlos

Every Thursday: 8.30 am - 11.30 am  
Registration required until Wednesday, noon 
Participants: min. 2 dog teams, max. 5 dog teams 
Accompanying persons free of charge

Mehrmalig ermäßigte Teilnahme
Multiple discounted participation

Mehrmalig ermäßigte Teilnahme
Multiple discounted participation

16.12. - 10.3.
Teilnahme

Participation

Normalpreis 
regular price € 35,00

Preis mit / with GC € 25,00

18.12. - 26.3.
Teilnahme

Participation

Normalpreis 
regular price € 20,00

Preis mit / with GC € 25,00

Nordic Day

Wir beginnen mit 1 h Langlaufunterricht, wo 
man die Grundkenntnisse im Langlauf erlernt. 
Danach geht es für eine weitere Stunde zum 
Biathlon, wo mit einem absolut ungefähr-
lichen Laser-Sportgewehr auf das Biathlonziel 
geschossen wird. 

We begin with one hour of cross-country  instruction, 
during which we learn the basics  of cross-country 
skiing. After that, we spend  the next hour focused on 
biathlon, using an absolutely safe laser sports rifle to 
shoot at the biathlon target.

Langlauf-Sportschule Gastein
Hirschaustraße 7 | 5640 Bad Gastein 
T. +43 664 457 12 50
Kurpromenade 14 | 5630 Bad Hofgastein 
T. +43 664 351 50 60
www.langlaufidylle.at
Freitag: 10.00 - 12.00 Uhr 
Voranmeldung bis Donnerstag, 16.00 Uhr 
Mindestteilnehmerzahl: 4 Personen

Friday: 10 am - 12 pm 
Registration required by Thursday 4 pm  
Min. participation: 4 persons

19.12. - 13.3.

Mehrmalig ermäßigte Teilnahme
Multiple discounted participation

Teilnahme inkl. Top Leihausrüstung, 
Schießstandgebühr, exkl. Transfer

Participation incl. top-quality rental equipment,  
fee for the rifle range, excl. transfer costs

Normalpreis 
regular price € 65,00

Preis mit / with GC € 50,00

Hauserbauer‘s Gipfelstadl
Berghotel Hauserbauer
Familie Rohrmoser  
Bergl 15 | 5632 Dorfgastein
T. +43 6433 7339  
info@hauserbauer.com 
www.hauserbauer.com
Jeden Freitag 8.30-11.00 Uhr   
Anmeldungen bis Donnerstag 17.00 Uhr

Every Friday 8.30 am-11 am  
Registration required by Thursday 5 pm

Mehrmalig ermäßigte Teilnahme
Multiple discounted participation

Teilnahme
Participation

Normalpreis 
regular price

E € 25,00 
K € 15,50

Preis mit / with GC
E € 23,00 
K € 14,00

Gasteiner Bergfrühstück
Gastein mountain breakfast
Wir laden Sie ein, bereits am Morgen die 
atemberaubende Aussicht und das gemütliche 
Ambiente unseres Gipflstadls auf 2.033 m 
Seehöhe zu genießen. Starten Sie Ihren Tag 
mit frischen, regionalen Köstlichkeiten und 
bewundern Sie die majestätischen Gipfel der 
Gasteiner Bergwelt. Lassen Sie sich von dem 
Duft frisch gebrühten Kaffees und warmer 
Brötchen verzaubern, während die winterliche 
Landschaft vor Ihnen erstrahlt.

We invite you to enjoy the breathtaking view and 
the cosy ambience of our Gipflstadl at 2,033 m above 
sea level in the morning. Start your day with fresh, 
regional delicacies and admire the majestic peaks of 
the Gastein mountains. Let yourself be enchanted by 
the aroma of freshly brewed coffee and warm bread 
rolls while the winter landscape shines before you.
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Alpaka Trekking
Zita & Matthias
Kötschachtal | 5640 Bad Gastein
T. +43 664 782 02 63
Kennenlernen und Get together nach  
telefonischer Vereinbarung

Meet & Get together 
Registration required

Mehrmalig ermäßigte Teilnahme
Multiple discounted participation

Alpaka Trekking
Alpaca trekking
Wanderungen im wildromantischen 
Kötschachtal & durch den Nationalpark 
Hohe Tauern bis zur Himmelwand.   
Für Gruppen von 2 bis 10 Personen. Für 
Erwachsene und Kinder, die gerne wandern, 
wenn sie dabei ein Tier führen dürfen oder 
als besonderes Ereignis für einen Kinder-
geburtstag.

Hikes in wild, romantic Kötschachtal valley and  
Hohe Tauern National Park out to the Himmel-
wand. For groups of 2 to 10 people. For adults and 
children who love to hike if they are able to lead 
an animal. Also a great special event for a child’s 
birthday.

Teilnahme 
mit Alpaka

Participation 
with alpaca 

Begleitperson 
ohne Apaka
Companion 

without alpaca

Normalpreis 
regular price € 25,00 € 8,00

Preis mit /  
with GC

€ 21,00 € 6,00

Grubhof
Martin Stuhler
Kronwald 115 | 5630 Bad Hofgastein 
T. +43 650 261 24 15

Anmeldung erbeten
Registration required

Mehrmalig ermäßigte Teilnahme
Multiple discounted participation

Pferdeschlittenfahrt Bad Hofgastein
Sleigh rides Bad Hofgastein

Eingehüllt in kuschelige Decken gleiten Sie  
bei einer zweistündigen Pferdeschlittenfahrt 
mit Blick auf das Gasteinertal durch die ver-
schneite Winterlandschaft. Ob romantisch 
zu zweit oder fröhlich mit der Familie - ein 
besonderes Erlebnis! 

Wrapped up nice and snug in cozy blankets, take 
a two-hour ride on a horse-drawn sleigh, gliding 
through the snow-covered winter countryside as you 
take in enchanting views of Gastein valley. Whether a 
romantic expedition for two, or a cheerful outing for 
the whole family – a truly special experience indeed. 

4 Pers.
jede weitere Person

extra person

Normalpreis 
regular price € 90,00 € 18,00 p. Pers.

Preis mit /  
with GC

€ 80,00 € 15,00 p. Pers.

4 Pers.
jede weitere Person

extra person

Normalpreis 
regular price € 90,00 € 18,00 p. Pers.

Preis mit /  
with GC

€ 80,00 € 15,00 p. Pers.

Thomas Pichler „Hoissinggut“
Anger 99 | 5630 Bad Hofgastein 
T. +43 664 999 48 24

Täglich ab 16.00 & 17.30 Uhr   
Mindesteilnehmerzahl: 5 Personen  
Anmeldung erbeten 
Treffpunkt & Abfahrt beim  Skizentrum Angertal 

Daily from 4 pm & 5.30 pm 
Min. participation: 5 persons 
Meets at Skizentrum Angertal Registration required

Mehrmalig ermäßigte Teilnahme
Multiple discounted participation

Pferdeschlittenfahrt Angertal
Sleigh rides Angertal

Erleben Sie die wunderbare Winter Bergwelt 
bei einer Pferdeschlittenfahrt ins wildroman-
tische Angertal! Bei einer 1 stündigen Fahrt 
mit dem Schlitten halten wir kurz inne im 
malerischen Angertal und genießen in der un-
berührten Natur einen wärmenden Glühwein.

Experience our wonderful mountain landscapes in 
winter during a sleigh ride to wild, romantic Anger-
tal. During this one-hour sleigh ride you will be able 
to truly absorb and appreciate this picturesque valley, 
including a short break for a mug of hot spiced wine 
surrounded by pristine nature.

Teilnahme
Participation

Normalpreis 
regular price

E € 22,00 
K € 11,00

Preis mit / with GC
E € 20,00 
K € 10,00

Torbauer / Familie Berger 
Maierhofen 129 | 5632 Dorfgastein  
T. +43  6433 7283 | www.torbauer.com
torbauer@sbg.at 

Täglich nach Anmeldung 
Daily registration required 

Mehrmalig ermäßigte Teilnahme
Multiple discounted participation

Familienpferdeschlittenfahrt
in Dorfgastein
Family horse sleigh ride in Dorfgastein
Pure Romantik genießen Sie bei einer Pferde-
schlitten -oder Kutschenfahrt mit unseren 
prächtigen Noriker Pferden. Eine Fahrt exkl. 
für Ihre Familie (von 2 bis 10 Personen) oder 
eine Gruppenfahrt (bis 30 Personen).
Die einstündige Rundfahrt führt uns von 
Dorfgastein Richtung Hofgastein und an der 
anderen Talseite zurück nach Dorfgastein.

Enjoy pure romance on a horse-drawn sleigh or 
carriage ride with our magnificent Noriker horses.  
A ride excl. for your family (from 2 to 10 people) or 
a group ride (up to 30 people). The one-hour round 
trip takes us from Dorfgastein towards Hofgastein 
and back to Dorfgastein on the other side of the 
valley.
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Eisarena Bad Hofgastein
Kunsteisbahn
5630 Bad Hofgastein 
T. +43 6432 3393 260
www.gastein.com
Di - So 14.30 - 21.30 Uhr 
(Ausnahme: 29.12.2025) 
Bis 25.12.2025: 14.30-20.00 Uhr  

Tue - Sun 2.30 pm - 9.30 pm 
(except: 29.12.2025) 
Until 25.12.2025: 2.30 pm - 8 pm 

Fatih‘s Eisschützenstüberl
Birkenring 15 | 5640 Bad Gastein
T. +43 664 399 71 31

Täglich (außer Mittwoch & Sonntag) ab 16.00 Uhr 
Mindestteilnehmerzahl: 8 Personen

Daily (closed Wednesday & Sunday) from 4 pm 
Min. participation: 8 persons

Gerne auch in Kombination mit  
Kasnockn oder Ripperl  
Also possible in combination with  
"Kasnockn" or "Ripperl"

Eisschützenverein Dorfgastein
5632 Dorfgastein  
T. +43 664 915 39 86

Donnerstag 17.30 - 18.30 Uhr  
Anmeldung bis Mittwoch 17.00 Uhr  
Tourismusverband Dorfgastein  
T. +43 6432 3393 460 
Mindestteilnehmeranzahl: 8 Personen

Thursday 5.30 pm - 6.30 pm 
Registration required by Wednesday 5 pm 
Tourist office Dorfgastein 
T. +43 6432 3393 460 
Min. participation: 8 persons

Eisarena Bad Hofgastein
3 Kunsteisbahnen
Kurpromenade 2 | 5630 Bad Hofgastein 
T. +43 6432 3393 260
www.gastein.com

Di - So 14.30 - 21.30 Uhr 
(Ausnahme: 29.12.2025) 
Bis 25.12.2025: 14.30-20.00 Uhr 

Tue - Sun 2.30 pm - 9.30 pm 
(except: 29.12.2025) 
Until 25.12.2025: 2.30 pm - 8 pm 

Mehrmalig ermäßigte Teilnahme
Multiple discounted participation

Mehrmalig ermäßigte Teilnahme
Multiple discounted participation

Mehrmalig ermäßigte Teilnahme
Multiple discounted participation

Mehrmalig ermäßigte Teilnahme
Multiple discounted participation

Eisstockverleih inkl. Bahngebühr (2 Std.)
Ice stock rental incl. use of lane (2 h)

Normalpreis 
regular price € 10,00

Preis mit / with GC € 6,00

Eisstockverleih inkl. Bahngebühr
Ice stock rental incl. use of lane

Normalpreis 
regular price € 10,00

Preis mit / with GC € 8,00

Eisstockverleih inkl. Bahngebühr
Ice stock rental incl. use of lane

Normalpreis 
regular price € 10,00

Preis mit / with GC € 8,50

Eisstockschießen Bad GasteinEislaufen

Eisstockschießen Bad Hofgastein

Ice stock Bad GasteinIce skating

Ice stock Bad Hofgastein

„Raus in die Natur, ab aufs Eis!“ Spaß, Bewe-
gung und Geselligkeit zwischen Daube und 
Stock für die ganze Familie, im Hintergrund 
die grandiose Bergkulisse des Nationalparks 
Hohe Tauern.

"Out into nature, off to the ice!" Fun, exercise and 
sociability for the whole family between stave and 
curling stone, in the background the magnificent 
mountain scenery of the Hohe Tauern National 
Park. 

Die Eisarena (Alpenarena) im Zentrum von 
Bad Hofgastein bietet Eislaufspaß für Klein 
und Groß.

The ice arena (Alpenarena) in the centre of  
Bad Hofgastein offers ice skating fun for young  
and old.

Viel Spaß und Bewegung an der frischen 
Luft mit der atemberaubenden Kulisse der 
Gasteiner Berge im Hintergrund, verspricht 
eine Eisstockpartie in der Eisarena  
Bad Hofgastein.

Fun and exercise in the fresh air, set against the  
breathtaking scenery of Gastein’s mountains –   
all part of your ice-stock experience in Gastein.

Eislaufarena
Ice-skating rink 

Schlittschuh-
verleih

Skate rental

Normalpreis 
regular price

kostenlos  
free of charge € 7,50

Preis mit / 
with GC

kostenlos  
free of charge € 4,50

Eisstockschießen auf der 
Natureisbahn in Dorfgastein
Ice stock on the natural ice rink 
in Dorfgastein
Viel Geschick ist gefragt, wenn es darum geht 
die meisten Punkte beim Eisstockschießen 
zu sammeln. Ob im Team oder einzeln, viel 
Spaß ist garantiert, und die Bewegung an der 
frischen Luft tut Körper und Geist gut.

Earning the most points during a game of ice stock 
requires lots of skill. Whether in a team or  
individually, lots of fun is guaranteed, while exercise 
out in the fresh air works wonders for mind and body.



36 37S P O R T  &  A K T I V  E R L E B N I S S P O R T S  &  A C T I V E

TOP Rent Angertal
Skizentrum Angertal 
T. +43 6432 85186 | www.angertal.com
Tägl. 8.30 - 17.00 Uhr / daily 8.30 am to 5.30 pm

Schober Sports & Fashion
Talstation Stubnerkogel & 
Talstation Sportgastein 
T. +43 6434 3268 | www.sport-schober.at
Tägl. 8.00 - 18.00 Uhr / daily 8 am to 6 pm

Sport FLEISS
Talstation Schlossalmbahn 
T. +43 6432 7218-40
Bad Gastein (Bahnhof ) 
T. +43 6432 7218-20 
www.sport-fleiss.at
Tägl. 8.00 - 18.00 Uhr / daily 8 am to 6 pm

Sport Egger
Bergbahnstraße 42 | 5632 Dorfgastein 
T. +43 6433 7633 | www.sport-egger.com
Tägl. 8.00 - 18.00 Uhr / daily 8 am to 6 pm 
Sa 8.00 - 19.30 Uhr / Sat 8 am to 7.30 pm

Reitclub Gastein 
Kathrin Keil
Remsacherstraße 7 | 5640 Bad Gastein  
T. +43  699 180 10 801 | www.reitgastein.at
inforeitgastein@gmail.com

Täglich außer Sonntag & Montag (Ruhetag)  
Anmeldung erforderlich

Daily except Sunday & Monday (closed)  
Registration required 

Pinzgauesel - Birgit Vötter
Eschenau 115 | 5660 Taxenbach 
T. +43 664 581 68 44 

Termine auf telefonische Anfrage
Appointments available by telephone enquiry

Tour mit 1 od. 2 Stunden möglich.
Tour with 1 or 2 hours possible.

Nur Barzahlung möglich!
Payment only possible in cash!

Islandpferdehof Oberhaitzing
Haitzing, Weinetsberg 32 | 5630 Bad Hofgastein 
T. +43 6432 6770 | www.reitzentrum.at
Täglich außer Mo (Ruhetag)  
Anmeldung erforderlich

Daily except Monday (closed)  
Registration required

1 x ermäßigtes Skiservice
1 x discounted ski service

1 x ermäßigte Teilnahme
1 x discounted participation

1 x ermäßigte Teilnahme
1 x discounted participation

1 x ermäßigte Teilnahme
1 x discounted participation

Ski-Service

Nützen Sie die Gelegenheit und lassen Sie Ihre 
Skiausrüstung von Profis fit für Ihren Skiur-
laub machen. Ob Wachsen oder Kantenschlei-
fen, auf perfekt präparierten Skiern macht das 
Skifahren gleich doppelt so viel Spaß!

Take advantage of this opportunity to have the pros 
get your equipment into tip-top shape for your skiing 
vacation. Whether a waxing or sharpening those ed-
ges, perfectly prepared skis make skiing twice as fun!

Reitanlage des RC Gastein Eselsafari in Eschenau

Islandpferdehof

Riding facility RC Gastein Donkey safari

Icelandic pony riding

Der 2011 gegründete Reitbetrieb im Reitclub 
Gastein bietet Reitunterricht für Anfänger 
und Fortgeschrittene jeden Alters. Vom klassi-
schen Reitunterricht in Springen und Dressur, 
über Ausritte bis hin zum Ponyreiten und heil- 
pädagogischem Reiten - für jeden Pferdefreund 
das passende Programm. Wir freuen uns auf 
Ihren Besuch - gerne auch mit eigenem Pferd.

The 2011 opened business, offers riding lessons for 
beginners and experienced equestrians of all ages. 
From classic riding instruction in jumping and  
dressage, to trail- and pony rides, and even equine- 
assisted therapy – in other words, the perfect program 
for every horse lover. We look forward to your visit – 
also with your own horse!

„Kleine Hufe, große Freude“
Ein tierisches Erlebnis für große und kleine 
Abenteuerer. Kleine Einführung rund um unse-
re Langohren, mit gemeinsamen Striegeln. 
Begleitet unsere sanftmütigen Esel auf einen 
winterlichen Spaziergang durch die Natur  auf 
unseren Hof in Eschenau. Unterwegs dürfen 
die Streicheleinheiten natürlich nicht fehlen. 
Genießt die Zeit mit den liebenswerten Tieren. 

An animal experience for adventurers of all ages. A 
brief introduction to our long-eared friends, with 
joint grooming. Accompany our gentle donkeys on a 
winter walk through nature on our farm in Eschenau. 
Of course, there will be plenty of opportunities to 
pet them along the way. Enjoy your time with these 
lovable animals.  

Auch in Gastein „liegt das Glück dieser Erde 
auf dem Rücken der Pferde“. So lässt sich das 
Tal einmal aus einer völlig anderen Perspektive, 
nämlich vom Rücken eines  geländesicheren, 
gutmütigen Islandpferdes aus erkunden.

In Gastein, too, being on horseback is as good as 
it gets.  Mounted on a sure-footed, good-natured 
Icelandic horse, you will discover the valley from a 
whole new perspective.

Longe- oder Einzelreitstunde
Lunge or individual riding lesson

Normalpreis 
regular price € 38,00

Preis mit / with GC € 35,00

Reitstunde in der Gruppe
Group riding lesson

Normalpreis 
regular price € 21,00

Preis mit / with GC € 20,00

TOP Rent
Angertal 

Sport Schober
Sport FLEISS
Sport Egger

Normalpreis 
regular price € 32,00 € 38,00

Preis mit / 
with GC

€ 27,00 € 34,00

1 Std bis 4 Pers.
1 h up to 4 pers.

jede weitere 
Person

extra person

Normalpreis 
regular price € 60,00 € 7,00

Preis mit /  
with GC

€ 54,00 € 7,00
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Skischule Dorfgastein
Bergbahnstraße 46 | 5632 Dorfgastein 
T. +43 6433 7538 | www.skischuledorfgastein.at
Täglich auf Anfrage: 10.00 - 12.00 Uhr  
Mindestteilnehmerzahl: 3 Personen  
Telefonische Voranmeldung erbeten. Treffpunkt 
wird bei der Anmeldung bekannt gegeben.

Daily on demand: 10 am - 12 pm 
Min. participation: 3 persons 
Please register by phone 
Assembly point by arrangement

Kur- und Tourismusverband         
Bad Hofgastein 
Tauernplatz 1 | 5630 Bad Hofgastein  
T. +43  6432 3393 260 
www.gastein.com 

Jeden Sonntag 9.30 - 10.30 Uhr  
Anmeldung bis Freitag 17.00 Uhr

Every Monday 9.30 am - 10.30 am 
Registration required until Monday 5 pm

Treffpunkt/Meeting point:  
Kur- und Tourismusverband Bad Hofgastein

Kur- und Tourismusverband         
Bad Hofgastein 
Tauernplatz 1 | 5630 Bad Hofgastein  
T. +43  6432 3393 260 
www.gastein.com 
Jeden Mittwoch 14.00 - 16.00 Uhr  
Anmeldung bis Dienstag 16.00 Uhr  
Teilnehmerzahl: mind. 2 Personen,   
max. 15 Personen 

Every Wednesday 2 pm - 4 pm  
Registration required until Tuesday 4 pm  
Participants: min. 2 persons, max. 15 persons

Treffpunkt/Meeting point: Skizentrum Angertal,  
Bushaltestelle/Bus station

Kur- und Tourismusverband  
Bad Gastein
Kaiser-Franz-Josef-Str. 27 | 5640 Bad Gastein 
T. +43 6432 3393 560
www.gastein.at
Jeden Dienstag: 16.30 - 17.30 Uhr  
Anmeldung bis Dienstag 12.00 Uhr  
Teilnehmerzahl: mind. 2 Personen,   
max. 12 Personen

Every Tuesday: 4.30 pm - 5.30 pm  
Registration required until Tuesday before noon 
Participants: min. 2 persons, max. 12 persons

Mehrmalig ermäßigte Teilnahme
Multiple discounted participation

Mehrmalig ermäßigte Teilnahme
Multiple discounted participation

Mehrmalig ermäßigte Teilnahme
Multiple discounted participation

Mehrmalig ermäßigte Teilnahme
Multiple discounted participation

Yoga on Snow

After-Ski Yoga

Passionierte Yoginis und yogatechnische New-
comer tanken neue Energie‚ und entspannen 
ganz im Hier und Jetzt.

Passionate yoginis and newcomers, replenish their 
enery-reserves and relax completely  in the here and 
now.

Yoga on Snow ist ein neuer, einzigartiger Weg 
zu entspannen und führt auf der Piste an ver-
schiedene Stationen, wo wir mit ausgewählten 
Yoga- und Atemübungen den Körper und 
Geist wieder in Einklang bringen. Sie brauchen 
weder besonders fit zu sein, noch besonders 
gut Ski oder Snowboard zu fahren. Erleben 
Sie Yoga on Snow unter der professionellen 
Anleitung unserer erfahrenen Yogalehrer an 
speziellen Kraftorten.

Yoga on Snow is a unique, new way of relaxing and 
is performed at predefined points along the ski piste. 
It aims with it’s special  yoga exercises to escape from 
the stresses and strains of everyday life and stimulates 
new life energy. You don‘t have to be specially fit, neit-
her your skiing or boarding has to be extraordinary. 

Im Anschluss an einen ausgiebigen Skitag 
bietet After-Ski Yoga die perfekte Gelegenheit, 
um nach dem Sport mit sanftem Training 
wieder zur Ruhe zu kommen. Bei leichten 
Übungen & Meditationen können Körper und 
Geist wieder in Einklang gebracht werden und 
man ist bereit für das nächste Abenteuer im 
Schnee.

After an extensive day of skiing, After-Ski Yoga offers 
the perfect opportunity to relax with a gentle work-
out. With easy exercises &  meditations the body and 
mind can be brought back into harmony and you are 
ready for the  next adventure in the snow.

Winter Waldbaden

Morgenyoga

Winter Forest Bathing

Morning yoga

Bei diesem  Spaziergang in der frischen Luft 
lernst du die grünen Riesen des Waldes auch 
im Winterkleid kennen. Übe dich bei gemein-
samen Bewegungs- und Atemmeditationen 
in Achtsamkeit und öffne deine Sinne für ein 
Naturerlebnis der besonderen Art. Denn die 
positiven, gesundheitlichen Effekte des Wald-
badens stellen sich auch im Winter ein.

During this  walk in the fresh air, you will get to know 
the green giants of the forest in their winter finery. 
Group breathing exercises and physical movements 
promote meditation, mindfulness, and open your 
senses to a truly extraordinary nature experience.  
The positive, health effects of forest bathing can also 
be felt in wintertime.

Teilnahme
Participation

Normalpreis 
regular price € 100,00

Preis mit / with GC € 90,00

Teilnahme
Participation

Normalpreis 
regular price € 10,00

Preis mit / with GC
kostenlos

free of charge

23.12. - 31.3.
Teilnahme

Participation

Normalpreis 
regular price € 5,00

Preis mit / with GC
kostenlos

free of charge

Teilnahme
Participation

Normalpreis 
regular price € 10,00

Preis mit / with GC
kostenlos

free of charge

ausgenommen/except 24.12.2025
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Tourismusverband  Dorfgastein
Dorfstraße 1 | 5632 Dorfgastein  
Tel : +43 6432 3393 460 | www.gastein.com
Dienstag: 16.30 Uhr  
Mindestteilnehmerzahl: 6 Erw./ max. 25 Pers. 
Treffpunkt: TVB Dorfgastein  
Anmeldung bis Montag, 17.00 Uhr 

Tuesday: 4.30 pm  
Participation: 6 adults, max. 25 pers. 
Meets: Tourist office Dorfgastein 
Registration required by Monday 5 pm

Mehrmalig ermäßigte Teilnahme
Multiple discounted participation

Teilnahme
Participation

Normalpreis 
regular price

E € 16,00
K € 10,00

Preis mit / with GC
E € 14,00
K € 8,00

Besuch am Bauernhof
mit Fackelwanderung
Visit to the farm with torchlight hike

Tradition, Ursprünglichkeit und Regionalität 
erleben. Nach einem gemeinsamen Spazier-
gang zum Bauernhof werden Einblicke in den 
Alltag von regionalen Bauern gewährt, Stall-
besichtigung und warmes Getränk inklusive. 
Im Anschluss Fackelwanderung durch die 
traumhafte Winterlandschaft zurück.

Tradition, authenticity and regionality experience.  
After a group walk to a nearby farm, you will be 
treated to glimpses into the daily farming routine 
including a peek inside the cattle shed and a warm 
drink, followed by a torchlight hike through the 
magical winter countryside.

Genusswanderung im Fackellicht
Enjoyable torchlit hike
Geführte Winterwanderung im Fackellicht 
durch das abendliche Winterpanorama vom 
Schachengut zur Graukogelalm. Vor der Alm 
erwartet die Gäste ein warmer Aperitiv und 
ein grandioser Blick über Gastein.
In der gemütlichen Stube werden alle mit 
einem 3-Gänge Genussmenü verwöhnt.

Guided torchlit winter hike through the evening  
winter panorama from Schachengut to Grau- 
kogelalm. A warm aperitif and a magnificent view 
over Gastein await guests in front of the hut.  
In the cozy parlor everyone is treated to a wonderful 
3-course gourmet menu.

Graukogelalm
Graukogel 5 (Mittelstation) | 5640 Bad Gastein 
T. +43 664 993 07 12
www.graukogelalm.at
Jeden Dienstag: 16.30 Uhr - ca. 21.00 Uhr 
Mindestteilnehmerzahl: 8 Pers./ max. 25-30 Pers. 
Anmeldung bis Montag, 13.00 Uhr

Every Tuesday: 4.30 pm - approx. 9 pm 
Min. participation: 8 pers./max. 25-30 pers.  
Registration until Monday, 1 pm

Treffpunkt/Meeting point Shuttle: 
Parkplatz/parking lot Raiffeisenbank Bad Gastein

Mehrmalig ermäßigte Teilnahme
Multiple discounted participation

23.12. - 17.3.
Teilnahme inkl. Shuttle
Participation incl. shuttle

Normalpreis 
regular price € 65,00

Preis mit / with GC € 67,00

S P O R T  &  A K T I V  E R L E B N I S S P O R T S  &  A C T I V E

Kur- und Tourismusverband         
Bad Hofgastein 
Tauernplatz 1 | 5630 Bad Hofgastein  
T. +43  6432 3393 260 
www.gastein.com 

Jeden Donnerstag: 13.00 - 16.00 Uhr   
Anmeldung bis Mittwoch, 16.00 Uhr  
Teilnehmerzahl: mind. 2 Personen

Every Thursday: 1 pm - 4 pm  
Registration required until Wednesday 4 pm  
Participants: min. 2 persons 

Mehrmalig ermäßigte Teilnahme
Multiple discounted participation

Impressionen Winterwald 
Impressions of the winter forest 

Die frische Winterluft spüren. Die Natur 
genießen und neue Energie tanken. Unser 
Wanderexperte Hans Naglmayr nimmt Sie 
mit auf eine Reise durch den verschneiten 
Gasteiner Winterwald. Sie lernen unsere 
Natur von einer besonderen Seite kennen 
und erfahren viel Wissenswertes über das 
Leben unserer Waldtiere im Winter.

Feel the fresh winter air. Enjoy nature and restore 
your inner energy reserves. Our hiking expert  
Hans Naglmayr takes you with him on a journey 
through the snowy winter forests of Gastein.  
Get to know a different side of nature here and  
learn interesting facts about how forest animals  
live during the winter months.

Teilnahme exkl. Liftticket bis zur Mittelstation
Participation excl. lift ticket up to the middle station

Normalpreis 
regular price € 5,00

Preis mit / with GC
kostenlos

free of charge

Kur- und Tourismusverband  
Bad Gastein
Kaiser-Franz-Josef-Str. 27 | 5640 Bad Gastein 
T. +43 6432 3393 560
www.gastein.at

Jeden Dienstag: 10.15 - 12.15 Uhr  
Teilnehmerzahl: mind. 2 Pers., max. 15 Pers.  
Anmeldung bis Montag 16.00 Uhr

Every Tuesday: 10.15 am - 12.15 pm  
Participants: min. 2 pers., max. 15 pers. 
Registration required until Monday before 4 pm

Treffpunkt/Meeting point: 
Bushaltestelle/bus stop Grüner Baum

Mehrmalig ermäßigte Teilnahme
Multiple discounted participation

Achtsamer Winterspaziergang
Mindful winter walk 
in das/into Kötschachtal
Bei diesem Winterspaziergang mit Wald- 
Gesundheitstrainerin Theresa Sommerbichler 
kommen wir nicht nur voll und ganz zur Ruhe, 
sondern tanken auch frische Bergluft. 
Mit Atemübungs- und Achtsamkeitspausen, 
sowie Gehmeditationen wird der Spaziergang 
zu einem entspannenden Urlaubserlebnis 
abseits des Alltags. Optional kehren wir in der 
gemütlichen Himmelwandhütte ein. 

On this winter walk with forest health trainer  
Theresa Sommerbichler, we not only completely 
relax, but also soak up some fresh mountain air.  
With breathing exercises and mindfulness breaks, 
as well as walking meditations, the walk becomes a 
relaxing holiday experience away from everyday life. 
Optionally, we stop at the cozy Himmelwandhütte.

16.12. - 10.3.
Teilnahme

Participation

Normalpreis 
regular price € 5,00

Preis mit / with GC
kostenlos

free of charge
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Kur- und Tourismusverband  
Bad Gastein
Kaiser-Franz-Josef-Str. 27 | 5640 Bad Gastein 
T. +43 6432 3393 560
www.gastein.at

Jeden Sonntag: 13.00 - 16.00 Uhr  
Teilnehmerzahl: mind. 2 Personen  
Anmeldung bis Samstag um 16.00 Uhr

Every Sunday: 1 pm - 4 pm  
Participants: min. 2 persons 
Registration required until Saturday before 4 pm

Mehrmalig ermäßigte Teilnahme
Multiple discounted participation

Geführte Winterwanderung 
Guided winter hike

Winterwandern ist die einfachste Möglichkeit, 
die verschneite Landschaft zu genießen. Ein 
erfahrener Guide führt auf den wunderschön 
verschneiten Wegen direkt im Nationalpark 
Hohe Tauern. Wer einen Wintertag abseits der 
Piste gemütlich erleben und die traumhafte 
Bergkulisse der 3000er genießen möchte, ist 
bei der familiengerechten Winterwanderung 
genau richtig.

Winter hiking is the easiest way to enjoy the snow  
covered landscape. Experienced guides will lead you 
on beautiful snow covered trails directly into the 
Hohe Tauern National Park. If you want to experien-
ce a winter day off the slopes and enjoy the fantastic 
mountain scenery of the 3000 m peaks, the winter 
hiking day is the right choice for you.

21.12. - 15.3.
Teilnahme

Participation

Normalpreis 
regular price € 5,00

Preis mit / with GC
kostenlos

free of charge

Egger Wirt 
Dorfstraße 17 | 5632 Dorfgastein  
T. +43  6433 20 350 | www.egger-wirt.at 

Öffnungszeiten lt. Webseite

Opening hours according to website

Mehrmalig ermäßigte Teilnahme
Multiple discounted participation

Kegelbahn Dorfgastein
Bowling Dorfgastein

Genießen Sie in geselliger Runde beim Kegeln 
die Gastlichkeit des Egger Wirts -  auf drei  
Kegelbahnen für bis zu 30 Personen.  
Mobilisieren Sie Technik und Kraft, um  
„alle Neune“ zu erwischen!

Enjoy the hospitality of the Egger Wirt - on the three 
bowling alleys for up to 30 people. Mobilize technique 
and power to catch "all nines"!

Preis pro Stunde
Price per hour

Normalpreis 
regular price € 15,00

Preis mit / with GC € 13,00
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Reinfried Haselsberger
Am Griespark 1 | 5630 Bad Hofgastein 
T. +43 650 480 76 01
Jeden Montag 15.00 - 18.00 Uhr   
und nach telefonischer Vereinbarung

Every Monday 3 pm - 6 pm  
and after appointment by phone

Burg Klammstein
Familie Ferner
Klammstein 26 | 5632 Dorfgastein
T. +43 660 659 76 15
Veranstaltungen auf / events on:
www.burg-klammstein.at
Führungen stündlich 
Genaue Öffnungszeiten finden  
Sie auf unserer Homepage

Tours every hours 
For exact opening times please have   
a look to our homepage

Mehrmalig ermäßigte Teilnahme
Multiple discounted participation

Mehrmalig ermäßigte Teilnahme
Multiple discounted participation

Eintritt
Entry fee

Normalpreis 
regular price € 2,00

Preis mit / with GC
kostenlos

free of charge

Burg Klammstein
Klammstein castle

Am Eingang des Gasteinertals steht die Burg 
Klammstein, welche in frühesten Zeiten dem 
Schutz des Tales und dessen Einwohner diente. 
Eine Führung durch die alten Burggemäuer 
gibt interessante Einblicke in die Geschichte 
vom ältesten Bauwerk Gasteins. 
Der Gastgarten und die Burgschenke laden 
zum Verweilen ein.  

Klammstein Castle stands at the entrance to the 
Gastein Valley where, in former times, it served to 
protect the valley and its inhabitants. A tour within 
its ancient walls provides fascinating insights into the 
oldest building in Gastein.

Technische Sammlung           
Breyer in Bad Hofgastein
Technology collection 

Die im alten Schinderhäusl (1583) unterge-
brachte technische Sammlung Breyer ist ein 
Erlebnis für die ganze Familie – eine wahre 
Zeitmaschine mit Technik der Urgroßeltern 
zum Anfassen.

Technology Collection Breyer, housed in the old 
“Schinderhäusl” (1583), is an experience for the  
whole family – a true time machine with the techno-
logy of our great-grandparents there to touch.

Kur- und Tourismusverband         
Bad Hofgastein 
Tauernplatz 1 | 5630 Bad Hofgastein  
T. +43  6432 3393 260 
www.gastein.com 
Jeden Donnerstag / every Thursday  
8.1. - 29.1.: 17.00 - 18.30 Uhr / 5 pm - 6.30 pm 
5.2. - 26.3.: 17.30 - 19.00 Uhr / 5.30 pm - 7 pm

Anmeldung bis kurz vor Beginn möglich 
Teilnehmerzahl: mind. 4 Personen

Registration required until just before starting 
Participants: min. 4 persons

Mehrmalig ermäßigte Teilnahme
Multiple discounted participation

Geschichtliche Fackelwanderung
Historical torch light hike   

Wenn die Lichter des Tages erlöschen, öffnet 
Bad Hofgastein sein Geschichtsbuch – und 
Maria Kanzler lädt zu einem Fackelspazier-
gang durch Vergangenheit und Gegenwart. 
Vom Ortszentrum geht es durch den Kurpark 
bis zur Kirche im historischen Ortskern. 
Im Restaurant „Postler“ neben der Kirche 
klingt der Abend bei einem heißen Getränk 
stimmungsvoll aus.

As the lights of the day fade, Bad Hofgastein opens 
its book of history – and Maria Kanzler invites you to 
a torchlit stroll through past and present. From the 
town center, the path leads through the spa gardens 
to the church in the historic old town. The evening 
comes to a charming close with a hot drink at the 
restaurant “Postler” next to the church.

Teilnahme inkl. Fackel und Getränk
Participation incl. torch light and beverage

Normalpreis 
regular price € 7,00

Preis mit / with GC € 5,00

Bergdestillerie Hauseben
Jausenstation & Schaubrennerei
Hinterschneeberg 20 | 5640 Bad Gastein 
T. +43 664 730 332 37 | www.hausebengut.com
info@hausebengut.com

Mit Voranmeldung/With registration in advance

Anreiseinformationen entnehmen Sie  
bitte unserer Homepage.

Arrival information:   
please look at our homepage.

Täglich außer Dienstag und Mittwoch (Ruhetage) 
Daily except Tuesday and Wednesday (closed)

Mehrmalig ermäßigte Teilnahme
Multiple discounted participation

Schnapsverkostung
Schnapps tasting

Mit allen Sinnen genießen… 
Mit prämierten Edelbränden und Likören 
werden sie in der hauseigenen Destillerie 
verwöhnt. Führung durch die Schaubrennerei 
inklusive drei Kostproben.

Enjoyment with all your senses… 
You will be spoiled at the distillery with  award-win-
ning spirits and liqueurs. Guided  tour of the show 
distillery followed by a tasting  of three schnapps.

1.1. - 27.4.
Teilnahme

Participation

Normalpreis 
regular price € 13,00

Preis mit / with GC € 11,00

Eintritt
Entry fee

Normalpreis 
regular price

E € 9,00
K € 6,00

Preis mit / with GC
E € 8,00
K € 5,00
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Kur- und Tourismusverband  
Bad Gastein
Kaiser-Franz-Josef-Str. 27 | 5640 Bad Gastein 
T. +43 6432 3393 560
www.gastein.at

Jeden Donnerstag: 16.00 - 17.30 Uhr  
Teilnehmerzahl: mind. 2 Pers.  
Anmeldung bis Mittwoch um 16.00 Uhr 
(Bei Erreichen der Mindestteilnehmerzahl auch 
kurz vor Beginn möglich)  

Kur- und Tourismusverband  
Bad Gastein
Kaiser-Franz-Josef-Str. 27 | 5640 Bad Gastein 
T. +43 6432 3393 560
www.gastein.at

Jeden Freitag: 16.00 - 17.30 Uhr  
Teilnehmerzahl: mind. 2 Personen  
Anmeldung bis Donnerstag um 16.00 Uhr 
(Bei Erreichen der Mindestteilnehmerzahl auch 
kurz vor Beginn möglich)

Gasteiner Museum
im/at Grand Hotel de l‘Europe
Kaiser Franz Josef Straße 14 | 5640 Bad Gastein 
T. +43 6434 3488 | www.gasteinermuseum.com

Jeden Mittwoch, 15.30 Uhr  
Treffpunkt: Museumseingang beim   
Grand Hotel de l‘Europe 
Dauer: ca. 2 Std. 
Keine Anmeldung erforderlich

Mehrmalig ermäßigte Teilnahme
Multiple discounted participation

Mehrmalig ermäßigte Teilnahme
Multiple discounted participation

Mehrmalig ermäßigte Teilnahme
Multiple discounted participation

Geführte Stars- &        
Filmwanderung durch Bad Gastein 

Geführter Spaziergang 
„Renaissance einer Legende“

Historischer Spaziergang
durch Bad Gastein mit 
Besichtigung der Elisabethquelle

Erkunden Sie gemeinsam mit Elisabeth 
verschiedene Filmschauplätze in Bad Gastein. 
Bad Gastein wird als Drehort für Krimis und 
Komödien immer attraktiver. Ein unterhalt-
samer Streifzug informiert über Filme und 
Stars vor Ort, denn früher wie heute hat es 
viele Promis hierher gezogen. 

Only in German!

Bad Gastein erfährt derzeit eine Revitalisie-
rung, die lange herbeigesehnt wurde und 
nach Jahren des Stillstands endlich Gestalt 
annimmt. Eine neue Ära hat begonnen. Mit 
der Wiederauferstehung des legendären 
Grandhotels Straubinger ist der erste große 
Schritt getan und weitere spannende Bau-
projekte werden folgen. Die architektonische 
Vergangenheit und Zukunft des mythischen 
Ortes sind Thema eines Spaziergangs durch 
das historische Zentrum. Es erwartet Sie eine 
kurzweilige Infotour mit allerlei Hintergrund-
wissen, auch über die glamouröse Geschichte 
der Bad Gasteiner Hotels, die bekannte 
Persönlichkeiten beherbergten und wo sich 
wichtige wie amüsante Ereignisse abspielten.
Only in German!

Bei diesem Rundgang durch das Ortszentrum 
mit Besichtigung der historischen Gebäude,  
Nikolauskirche und Elisabethquelle erfahren 
Sie Interessantes über die Gasteiner Geschich-
te, wie die Entdeckung der Heilquellen und die 
Entstehung des Badeortes. 

Only in German!

Historischer 
Spaziergang

Historischer  
Spaziergang + 

Museumseintritt

Normalpreis 
regular price € 10,00 € 15,00

Preis mit /  
with GC

€ 8,00 € 12,00

18.12. - 16.4.
Teilnahme

Participation

Normalpreis 
regular price € 5,00

Preis mit / with GC
kostenlos

free of charge

19.12. - 17.4.
Teilnahme

Participation

Normalpreis 
regular price € 10,00

Preis mit / with GC € 5,00

Gasteiner Museum
im/at Grand Hotel de l‘Europe
Kaiser Franz Josef Straße 14 | 5640 Bad Gastein 
T. +43 6434 3488 | www.gasteinermuseum.com

Mi, Do, Fr 14.30 - 18.00 Uhr 
Wed, Thu, Fri 2.30 pm - 6 pm 

Mehrmalig ermäßigte Teilnahme
Multiple discounted participation

Gasteiner Museum
Gastein museum 
Die Geschichte des Gasteinertales wird in 
einem spannenden Rundgang lebendig. Vom 
Mittelalter mit den ältesten Funden, von den 
Besuchen gekrönter Häupter, Dichter und 
Musiker, vom Ausbau der Bahnstrecke bis 
heute lernen Sie die Historie des Tales kennen. 
Der Audioguide ist auch in englisch und 
italienisch erhältlich.

The history of Gastein Valley is brought to life during 
a fascinating museum tour. Get to know the valley’s 
history from the Middle Ages to the oldest finds, 
learn about the visits of crowned heads, poets and 
musicians, about the completion of the rail line and 
so much more. Audio guide is available in English 
and Italian.

26.12. - 10.4.
Eintritt

Entrance

Eintritt +  
Museumsführung

Entrance + 
museum tour

Normalpreis 
regular price € 8,00 € 15,00

Preis mit /  
with GC

€ 6,00 € 10,00
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Kur- und Tourismusverband  
Bad Gastein
Kaiser-Franz-Josef-Str. 27 | 5640 Bad Gastein 
T. +43 6432 3393 560
www.gastein.at

Jeden Montag: 16.00 - 17.30 Uhr  
Teilnehmerzahl: mind. 2 Pers., max. 30 Pers. 
Anmeldung bis Montag um 10.00 Uhr 
(Bei Erreichen der Mindestteilnehmerzahl auch  
kurz vor Beginn möglich)  
Treffpunkt: Talstation Stubnerkogel,  
vor dem Skiverleih Lederer

Mehrmalig ermäßigte Teilnahme
Multiple discounted participation

Geführter Spaziergang „Sagen und 
Geschichten aus Gastein“

Schon zu Kaisers Zeiten war Gastein ein 
beliebter Urlaubsort für viele weltbekannte 
Persönlichkeiten. Bei diesem geführten  
Spaziergang entlang der Kaiserin-Elisabeth-
Promenade in Bad Gastein erfährt man alles 
über die damalige Zeit, über Legenden und 
Sagen von den alten Römern bis zu Kaiserin 
Elisabeth.  

Only in German!

22.12.  - 13.4.
Teilnahme

Participation

Normalpreis 
regular price € 5,00

Preis mit / with GC
kostenlos

free of charge

Audio Guides
Entdecken Sie Gastein auf diese besondere Weise.
Discover Gastein in this special way.

Wissen Sie warum es den Gasteiner Höhenweg gibt oder  
warum in Bad Hofgastein heißes Thermalwasser  sprudelt? 
Das und vieles mehr erzählt Ihnen unser neuer Audioguide 
in Bad Hofgastein. 

Mit unserer Audiotour ist es wie mit einem Hörbuch, dessen 
Geschichte einen nicht mehr loslässt. 
Lauschen Sie den Stimmen „waschechter“ Bad Gasteiner, die  
durch den einzigartigen Ort führen. Neben Informationen zur 
Geschichte des Ortes erfahren Sie Hintergründe zur spektakulären 
Architektur sowie Anekdoten über zahlreiche berühmte Gäste. 
Dazu gibt es Informationen zu den neuen Bauprojekten im Orts-
zentrum.

Do you know why the Gasteiner Höhenweg exists or why hot  thermal 
water bubbles up in Bad Hofgastein? 
Our new Bad Hofgastein audioguide will tell you that and a 
whole lot more. 

Our audio tour is like an audio book whose story won‘t let you go. 
Listen to the voices of real Bad Gastein residents who guide you through this unique place.  
In addition to information about the history of the place, you will learn background  
information about the spectacular architecture as well as anecdotes about numerous famous 
guests. There is also information about the new building projects in the town centre. 

Bad Hofgasteiner Spaziergänge

Audiorundgang in Bad Gastein

Walks through Bad Hofgastein

Audio guided tour in Bad Gastein

Keine Kopfhörer dabei? 

erhältlich um € 2,00 im 
Kur- & Tourismusverband 
Bad Hofgastein

No earphones?
available for € 2,00 at the  
Tourist office Bad Hofgastein

C U L T U R E ,  H I S T O R Y  &  O U T D O O R
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HERVIS SPORTS Bad Gastein
Pyrkerhöhenstraße 1 | 5640 Bad Gastein   
T. +43 6434 6424
www.hervis.at
hm72.badgastein@hervis.at

Alpentherme Gastein
Senator W. Wilfling Platz 1   
5630 Bad Hofgastein
T. +43 6432 8293 0
www.alpentherme.com
info@alpentherme.com

Kurapotheke
Mag. pharm. Diemut Strasser KG
Böcksteiner Bundesstr. 1 c (neben Eurospar) 
5640 Bad Gastein | www.apotheke-gastein.at

 *Ausgenommen sind SportuhrenAlpin Ski, Touren Ski, Lang-
lauf Ski, LVS, Werbeartikel, Bestseller, Serviceleistungen 
und Gutscheine. Nicht mit anderen Rabatten und Aktionen 
kombinierbar. Irrtümer, Satz- und Druckfehler vorbehalten.

*Excludes sports watches, alpine skis, touring skis, cross-coun-
try skis, avalanche safety equipment, promotional items, 
bestsellers, services, and gift cards. Cannot be combined with 
other discounts or promotions. Subject to errors, misprints and 
typographical mistakes.

Naturladen Gastein
Bio-Lebensmittel, Reformhaus  
Mozartplatz 12-13 | 5640 Bad Gastein   
T. +43 6434 2135 8

1 x Ermäßigung
1 x discount

Mehrmalige Ermäßigung
Multiple discount

Ermäßigung
Discount

Preis mit / with GC - 10 % 

Ermäßigung
Discount

Preis mit / with GC - 15 % 

HERVIS SPORTS Bad Gastein

Gastein Kosmetik

Gesundheit, Kosmetik & Naturprodukte

Gastein Cosmetic

Health, Beauty & Nature Products

Profitiere von exklusiven Vorteilen bei Hervis:
10%* Rabatt auf deinen Lieblingsartikel. 
10% Ermäßigung auf den Skiverleih, perfekt 
für deinen nächsten Ausflug auf die Piste!  
Einfach GasteinCard vorzeigen und sparen 
– Qualität, Auswahl und Service zum Vor-
teilspreis!

Enjoy exclusive benefits at Hervis:
10%* off your favorite item.
10% discount on ski rental, ideal for your next trip 
to the slopes! Simply show your GasteinCard and 
receive your discount  – quality, variety  and service 
at a special price!

Hautpflege mit der Kraft des Gasteiner
Thermalwassers! Ob Peeling, Handcreme,
Duschgel, Shampoo oder Gesichtspflege - die
Naturkosmetiklinie verwöhnt jeden Hauttyp. 

Skin care with the power of Gastein’s hot springs.
Whether peels, hand creams, shower gels or skincare,
this line of natural care products pampers every 
skin type.

Hier kaufen Sie günstiger ein

Bargain Shopping

50 % Ermäßigung auf einen frisch gepressten  
Obst- und Gemüsesaft *
50 % off one freshpressed fruit and vegetable juice *

Überraschungsgeschenk *
Suprise gift *

* bei Barzahlung / cash payment required
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Geschäftsbedingungen Terms and conditions
Für die Ausstellung und Verwendung der Gastein Card 
gelten die nachträglichen Bestimmungen ausdrücklich 
als vereinbart:

The following conditions are expressly agreed upon for the 
issuance and use of the Gastein Card:

1. Definition: Allen in einem Gasteiner Beherber-
gungsbetrieb nächtigenden und lt. österreichischem 
Meldegesetz ordnungsgemäß gemeldeten Gästen wird 
von der Gasteinertal Tourismus GmbH bzw. dem aus-
stellenden Beherbergungsbetrieb für die Dauer ihres 
Aufenthalts die Gastein Card kostenlos zur Verfügung 
gestellt.  Die definierten Leistungen der Gastein Card 
sind in der Card Broschüre angegeben.

2. Leistungsumfang/Haftungsausschluss: Sämtliche in 
der vorliegenden Broschüre angeführten Gastein Card 
Partnerbetriebe haben sich verpflichtet, den Inhabern 
der Gastein Card gemäß und unter Berücksichtigung 
ihrer eigenen allgemeinen Beförderungs- und Ge-
schäftsbedingungen zeitlich und mengenmäßig ihre 
als Gastein Card ausgewiesenen Leistungen, zu den 
üblichen Geschäftszeiten, quantitativ in vollem Umfang 
zur Verfügung zu stellen. Die Inhaber der Gastein Card 
nehmen zur Kenntnis, dass sich die Betriebszeiten  
einiger Partner , vor allem aus witterungs- und saison-
bedingten Umständen, nicht mit dem gesamten Zeit-
raum der Card Saison decken. Bei manchen Betrieben 
kann es aus Kapazitätsgründen auch zu längeren 
Warte-zeiten kommen. Die Inhaber der Gastein Card 
erklären sich mit den angegebenen Öffnungszeiten, 
allfälligen Zugangsbeschränkungen und auch den 
Auslastungs-hinweisen der Partnerbetriebe einver-
standen. Sie verzichten auf jeglichen Schadenersatz, 
wenn betriebsbedingt oder ohne Verschulden der 
Leistungsträger die angebotenen Leistungen nicht 
oder nur teilweise erbracht werden. Die Leistungs-
träger haften zudem nur für grobe Fahrlässigkeit und 
Vorsatz, nicht jedoch für leichte Fahrlässigkeit. Darüber 
hinaus besteht keine Haftung für allenfalls mitgeführte 
Garderobe oder sonstige mitgeführte Wertgegenstän-
de. Die Inhaber der Gastein Card nehmen des weiteren 
zur Kenntnis, dass die Gasteinertal Tourismus GmbH 
berechtigt ist, die Vereinbarung mit einzelnen Card 
Leistungsträgern aus wichtigen Gründen auch während 
der Saison zu beenden. Es können daraus keine wie 
immer gearteten Ansprüche geltend gemacht werden.

3. Ausgabevoraussetzungen: Der an der Gastein Card 
teilnehmende Beherbergungsbetrieb ist verpflichtet, 
den Gast unabhängig von seiner Aufenthaltsdauer auf 
die Gastein Card aufmerksam zu machen. Der Gast 
erhält von seinem Vermieter eine Gastein Card für 
die Dauer seines Aufenthaltes ausgehändigt. Für die 
Ausstellung und Verwendung der Gastein Card gelten 
die nachstehenden Bedingungen ausdrücklich als 
vereinbart.

4. Nicht-Übertragbarkeit/Verlust: Die Gastein Card  
ist nicht übertragbar. Die Gastein Card ist nur in 
Verbin-dung mit einem Lichtbildausweis gültig. Die 
Gastein Card darf nur von jener Person benützt 
werden, deren Name und Identifikationsnummer 
auf der Karte vermerkt bzw. gespeichert ist. Bei 
Nichtinanspruchnahme der Gastein Card kann kein 
Ersatz geleistet werden. Ein Verlust der Card ist dem 
Beherbergungsbetrieb unverzüglich zu melden. Nach 
einer Neuausstellung verliert die verlorene Card ihre 
Gültigkeit mit sofortiger Wirkung.

1.  Definition: All guests who spend the night in a Gastein 
lodging establishment and who are properly registered 
according to the Austrian registration law shall be provi-
ded with the Gastein Card by the Gasteinertal Tourismus 
GmbH or the issuing lodging establishment, free of charge 
for the duration of their stay. The defined services offered 
by the Gastein Card are specified in the Card pamphlet. 

2.  Scope of Services/Disclaimer:  All of the Gastein Card 
partner establishments listed in this pamphlet have agreed 
to provide the bearers of the Gastein Card with their 
stated Gastein Card services during normal business hours 
and to the fullest extent. Gastein Card bearers acknowled-
ge that the business hours of certain partners do not coin-
cide with the full duration of the Card’s season, primarily 
due to seasonal weather conditions. Extended waits can 
occur at some establishments due to capacity conside-
rations. The bearers of the Gastein Card agree to accept 
the stated business hours and admissions restrictions, as 
well as the partner establishments’ capacity notices. They 
waive their right to damages of any kind in the event that 
the advertised services are not available or are rendered 
only in part, through no fault of the service provider or 
due to events related to business operations. Furthermore, 
the service providers are liable solely for gross negligence 
and willful intent, not for minor difficulties. Moreover, 
no liability is assumed for any articles of clothing or 
other guest belongings. The bearers of the Gastein Card 
further acknowledge that Gasteinertal Tourismus GmbH 
is entitled to terminate the agreement with individual 
Card service providers, even during the season. No claims 
whatsoever can be asserted in this regard.

3.  Issuance Requirements: Participating Gastein Card 
lodging establishments are obligated to alert guests to the 
Gastein Card, regardless of the length of the guest’s stay. 
Each guest shall receive from the landlord one Gastein 
Card for the duration of his or her stay. The conditions  
on this page are in effect for the issuance and use of the 
Gastein Card.

4.  Non-Transferability/Loss: The Gastein Card is not  
transferable. The Gastein Card is valid only in combination 
with photo identification.  The Gastein Card may be used 
only by the person whose name and identification number 
are noted on or stored in the Card.   
No compensation can be paid for the failure to make use 
of the Gastein Card.  The lodging establishment shall 
be immediately notified of a loss of the Card.  The lost 
Card loses its validity immediately upon the issuance of 
a new Card. 

5.  Validity: In 2025/2026, the winter season for the 
card lasts from 1st December 2025 to 30th April 2026.  
Within this period, the Gastein Card is valid as of a guest’s 
arrival date, until and including the date of departure. The 
card bearer’s first and last name and the duration of the 
visit must be clearly legible on the Card. The Gastein Card 
automatically loses its validity upon the expiration of this 
specified period.

5.  Gültigkeit: Die Winter Card Saison für das Jahr 
2025/2026 reicht vom 1. Dezember 2025 bis 30. April 
2026. Die Gastein Card gilt innerhalb dieses Zeit-
raumes ab dem Datum der Anreise bis inklusive zum 
Datum der Abreise. Auf der Card müssen Name und 
Vorname des Karteninhabers sowie die Aufenthalts-
dauer gut erkennbar eingetragen sein. Nach Ablauf der 
angegebenen Aufenthaltsdauer verliert die Gastein 
Card automatisch ihre Gültigkeit.

6.  Preise und Kinderermäßigungen: Es gelten die  
jährlich in der Gastein Card Broschüre festgesetz- 
ten Preise (inklusive Umsatzsteuer) für Kinder und 
Erwachsene. Für die Definition des Kindesalters 
gelten die jeweiligen Tarifbestimmungen der einzelnen 
Leistungsträger. Als Altersnachweis für den Bezug der 
Kinderermäßigung ist zusätzlich zur Gastein Card ein 
Lichtbildausweis notwendig und wird auch teils von 
den Leistungsträgern verlangt.

7.  Verwendung: Zur Erlangung der Kartenvorteile 
weist der Karteninhaber seine Gastein Card vor. Die 
Card wird vom Leistungsträger durch ein Akzeptanz-
gerät oder durch bloße Sichtprüfung mit Notiz der 
Karten-nummer und Name des Inhabers auf ihre 
Gültigkeit und Identität geprüft. Der Karteninhaber ist 
verpflichtet, auf Verlangen einen gültigen Lichtbildaus-
weis vorzuweisen, andernfalls kann ihm die freie oder 
ermäßigte Leistung verweigert werden.

8.  Beschädigung: Bei Beschädigung oder technischen 
Mängeln der Gastein Card wird die Card vom Be-
herbergungsbetrieb ausgetauscht.  Missbrauch: Bei 
missbräuchlicher Verwendung oder bei Verdacht auf 
missbräuchliche Verwendung sind die Gastein Card 
Leistungspartner berechtigt und verpflichtet, die Karte 
ersatzlos einzubehalten. Bei Missbrauch oder begrün-
detem Verdacht auf missbräuchliche Verwendung wird 
Anzeige erstattet. Der Karteninhaber haftet für miss-
bräuchliche Verwendung der Karte durch Dritte.

9.  Haftungsausschluss der Gasteinertal Tourismus 
GmbH. Die Inhaber der Gastein Card nehmen zur 
Kenntnis, dass die Gasteinertal Tourismus GmbH 
lediglich für die Abwicklung zwischen den Inhabern der 
Gastein Card und den Leistungsanbietern zuständig ist. 
Die Inhaber der Gastein Card verzichten gegenüber der 
Gasteinertal Tourismus GmbH auf jeglichen denkbaren 
Gewährleistungs- bzw. Schadenersatzanspruch und 
zwar unabhängig davon, ob nun dem Leistungsanbieter 
bei einem Schaden ein Verschulden anzulasten ist oder 
nicht. Festgehalten wird, dass – sofern es zu einem Haf-
tungsfall kommt – die Gasteinertal Tourismus GmbH 
nicht für einen derartigen Schadensfall haftet, zumal 
die Leistungsanbieter nicht Gehilfen der Gasteinertal 
Tourismus GmbH sind. Ebenso steht den Inhabern der 
Gastein Card gegenüber der Gasteinertal Tourismus 
GmbH kein Schadenersatz für den Fall zu, dass allfällige 
in der Broschüre angeführte Leistungen von den 
Partnerbetrieben nicht erfüllt werden.

10.  Gerichtsstand: Für sämtliche Streitigkeiten aus der 
Verwendung der Gastein Card bzw. allfällige Schaden-
ersatz- oder Gewährleistungsansprüche wird die aus-
schließliche Zuständigkeit des für Gastein zuständigen 
Gerichtes sowie die ausschließliche Anwendung des 
österreichischen Rechtes vereinbart.

6.  Prices and Children’s Discounts: The prices in effect  
for children and adults (including VAT) are specified  
in the annual Gastein Card pamphlet. The individual 
service provider’s respective price regulations apply when 
determining the age of a child. A photo ID is required 
along with the Gastein Card and is occasionally demanded 
by the service providers as proof of age to qualify for the 
children’s discount.

7.  Use: The Card bearer shows the Gastein Card as proof 
of entitlement to the Card’s benefits. The service provider 
shall verify the Card’s validity and identity through the use 
of an acceptance device or simply by means of a visual 
inspection, noting the Card number and the name of the 
bearer.  The Card bearer is required to show a valid photo 
ID upon demand, otherwise s/he can be denied the free or 
discounted service. 

8. Damage or Misuse: The lodging establishment will 
replace the Gastein Card in the event of damage to the 
Card or if it has technical defects. In the event of misuse 
or suspicion of misuse, the Gastein Card service partners 
are entitled and obligated to revoke the Card without 
replace-ment. Charges will be filed in the event of misuse 
or the reasonable suspicion of misuse. The Card bearer is 
liable for misuse of the Card by third parties.

9.  Disclaimer for the Gasteinertal Tourismus GmbH:    
The bearers of the Gastein Card acknowledge that 
Gasteinertal Tourismus GmbH is responsible solely for the 
transaction between the bearers of the Gastein Card and 
the service providers. Bearers of the Gastein Card waive 
the right to assert any guarantee or damage claims what-
soever vis-à-vis Gasteinertal Tourismus GmbH, regardless 
of whether or not fault can be found with the service 
provider. It shall be noted that – in the actual event of 
liability –Gasteinertal Tourismus GmbH is not liable for 
damage or loss, particu-larly since the service providers 
are not employees of the Gasteinertal Tourismus GmbH. 
Bearers of the Gastein Card are likewise not entitled to 
damages vis-à-vis the Gastei-nertal Tourismus GmbH in 
the event that any services listed in the pamphlet have 
not been provided by the partner establishments.

10.  Jurisdiction: The exclusive jurisdiction of the court 
responsible for Gastein and the exclusive application of 
Austrian law is agreed for all disputes arising from the use 
of the Gastein Card or from any damages or guarantee 
claims.
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Wichtige Telefonnummern / Important telephone numbers

Bad Gastein (06434)

Bad Hofgastein (06432)

Dorfgastein (06433)

Gemeindeamt / Village hall 3744-0

Fundamt / Lost & Found 3744-21

Kurapotheke Bad Gastein / Pharmacy 2218

Kur- & Tourismusverband / Tourist office 06432 3393-560

Bergbahnen (Stubnerkogel) / Lifts 2322-0

Felsentherme 2223-111

Gasteiner Heilstollen 3753

Gemeindeamt / Village hall 6240

Fundamt / Lost & Found 6240-23

Kurapotheke Bad Hofgastein / Pharmacy 6204

Kur- & Tourismusverband / Tourist office 3393-260

Gesundheitszentrum - Alpentherme 8293-0

Gasteiner Bergbahnen / Gastein lifts 6455-0

Gemeindeamt / Village hall 7214

Tourismusverband / Tourist office 06432 3393-460

Dorfgasteiner Bergbahnen / Lifts 7223

Polizei / Police 05 9133 5143 Notruf / Emergency 133

Feuerwehr / Fire brigade Notruf / Emergency 122

Rotes Kreuz / Ambulance 14844 Notruf / Emergency 144

Bergrettung / Mountain rescue 0664 531 05 16 Notruf / Emergency 140

und bei jeder Berg & Liftstation / and at all lift stations

ÖBB Zugauskunft / Train information 05 1717

Nutzen Sie Ihre Vorteile auch im Sommer 

Enjoy your benefits in summer as well 
Godete anche in inverno dei vostri vantaggi! 

GASTEIN CARD
Sommer / Summer

Wandern, Mountainbiken, Nordic Walking – Gastein bietet mit seiner atem-
beraubenden Bergkulisse alles für einen aktiven Sommerurlaub. Aber auch die 
Entspannung kommt nicht zu kurz, denn Wellness und Gesundheit werden im 
Gasteinertal groß geschrieben.Und damit sich sowohl Jung als auch Alt wohl 
fühlt, sorgen zahlreiche Freizeitmöglichkeiten wie Reiten, Klettern, Lama- 
trekking und vieles mehr für einen abwechslungsreichen Urlaub.

Hiking, mountain biking, Nordic Walking – with its breathtaking alpine scenery, Gastein  
offers everything you need for active summer holidays. But your relaxation isn’t in the slight-
est short-changed either. Wellness and good health play a big role in the Gastein Valley as 
well. And so that young and old all feel in their element, numerous recreational opportunities, 
such as horsebackriding, climbing, llama trekking and so much more, guarantee getaways 
that are jam-packed with variety.

gastein.com
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